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LIG]
Nt. 94/2025

PER VULLNETARIZMIN

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Ky ligj pércakton parimet bazé, rregullat pér
kryerjen e vullnetarizmit, t€ drejtat dhe detyrimet e
vullnetaréve e té ofruesve t€ vullnetarizmit,
kontratén e vullnetarizmit, organet shtetérore
pérgjegiése  dhe mekanizmat pér nxitjen,
mbéshtetjen e mbikéqgyrjen e vullnetarizmit né
Republikén e Shqipérisé.

Neni 2
Qéllimi

Ky ligg ka pér qéllim krijimin e njé kuadri
rregullator e institucional t€ favorshém pér kryerjen
¢ vullnetarizmit dhe nxitjen e pjesémartjes sé
individéve né vullnetatizém, zhvillimin e vlerave
njerézore dhe solidaritetin shogéror.

Neni 3
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér:

a) t€ gjitha subjektet qé kryejné, ofrojné ose
pérfitojné vullnetarizém né Republikén e Shqipérisé;

b) vullnetarizmin afatgjaté dhe afatshkurtér.

2. Ky ligj nuk zbatohet pér:

a) kryerjen e punéve ose t€ shérbimeve, qé jané
t¢ zakonshme né familje, shoqéri apo né
marrédhéniet e fqinjésisé;

b) dhurimin e gjakut;

¢) realizimin e detyrimeve t€ caktuara me vendim
gjykate té€ formés sé preré;

¢) angazhimin né njé program trajnimi apo
formimi profesional pérpara lidhjes sé kontratés sé
punes;

d) pércaktimin e metodologjisé¢ s¢ prodhimit té
statistikave zyrtare mbi vullnetarizmin,;

dh) partité politike;

¢) kryerjen e punéve ose t€ shérbimeve nga
sindikatat apo shoqatat e tjera ckonomike,
profesionale dhe tregtare, qé synojné realizimin e
objektivave dhe té veprimtarive né interes té
anétarésisé s¢ tyre, né bazé t€ parashikimeve té
statutit;

€) angazhimin dhe trajtimin e vullnetaréve né
fushén e mbrojtjes civile, qé kryhet sipas
legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen civile.

Neni 4
Pérkufizime

Né kété ligj, termat e méposhtém kané kéto
kuptime:

1. “Grupe té vecanta” jané vullnetaré apo
pérfitues té vullnetarizmit, si:

a) néna nén moshén 18 vijeg;

b) persona me aftési t€ kufizuara, sipas
parashikimeve t€ Konventés s¢ OKB-sé pér té
Drejtat e Personave me Aftési té Kufizuara;

¢) persona nga komuniteti rom dhe egjiptian;

¢) persona qé 1 nénshtrohen trajtimit apo kujdesit
shéndetésor;

d) t€ mitur, sipas parashikimeve t¢ Kodit Civil;

dh) t€ mitur e t€ rinj né konflikt me ligjin, sipas
parashikimeve t€ Kodit t&¢ Drejtésisé Penale pér té
Mitur;

e) té moshuar;

€) viktima t€ dhunés né familje dhe viktima té
dhunés me bazé gjinore;

f) viktima té trafikimit apo viktima t¢ mundshme
té trafikimit;

@) viktima té diskriminimit.

2. “Kohézgjatje e vullnetarizmit” éshté koha né
té cilén vullnetari vihet né dispozicion t€ ofruesit t&
vullnetarizmit, duke pérfshiré edhe kohén e trajnimit
t€ nevojshém pér té kryer vullnetarizmin.

3. “Ministti”/“Ministria”  éshté  ministri/
ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e punésimit.

4. “Organizaté jofitimprurése” éshté shoqata,
fondacioni dhe gendra, gé zhvillon veprimtariné né
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ményré t€ pavarur e té pandikuar nga shteti, né
pérputhje me parashikimet e legjislacionit pér
organizatat jofiimprurése dhe té ligjeve té veganta.

5. “Person” éshté personi fizik  sipas
parashikimeve t€ Kodit Civil.

6. “Program wvullnetarizmi” éshté njé grup
veprimtarish apo shérbimesh, qé organizohen nga
ofrues t€ vullnetarizmit, zbatohen plotésisht apo
pjesérisht nga vullnetaré dhe mbéshtesin realizimin
e objektivave, g€ jané né t€ miré dhe né interes t&
publikut apo né dobi té personave té tjeré.

7. “Veprimtari né t€ miré dhe né interes té
publikut” éshté ¢do veprimtari qé mbéshtet e
zhvillon tek individi dhe shoqéria vlera shpirtérore e
vlera té tjera humanitare, mbron jetén e njeriut,
shéndetin e tij, siguron e realizon shérbime publike
dhe sociale, ndihma dhe mbéshtetje né raste
fatkeqésish, mbron mjedisin e zhvillon kulturén dhe
edukatén ndaj tij, mbéshtet e zhvillon vlerat dhe
traditat kulturore e historike, shkencén, arsimimin,
edukimin fizik e shpirtéror, jep ndihmesé né
zhvillimin e zakoneve té mira dhe té vlerave
demokratike, si dhe ¢do drejtim tjetér né té miré dhe
né interes t€ publikut.

8. “Vullnetarizém 1 drejtpérdrejté” éshté kryerja
nga vullnetari, me iniciativén personale dhe pa
organizimin e ofruesit t€ vullnetarizmit, t€ punéve
ose shérbimeve vullnetare, né t€ miré dhe né interes
t€ publikut apo né dobi té personave t€ tjeré.

9. “Vullnetarizém 1 organizuar’ éshté kryerja nga
vullnetari, pérmes organizimit t€ ofruesit té
vullnetarizmit, t€ punéve ose shérbimeve vullnetare
né t€ miré dhe interes t€ publikut apo né dobi té
personave té tjere.

10. “Shqetésim” éshté ¢do sjellje e padéshiruar
kur lidhet me ciléndo nga shkaqet e pérmendura né
nenin 9 té kétj ligji, qé ka pér qéllim ose efekt
cenimin e dinjitetit t€ personit dhe krijimin e njé
mjedisi frikésues, armiqgésor, pér¢gmues, poshtérues
ose ofendues pér até person, si dhe trajtimin mé pak
t€ favorshém, té kryer si rezultat i kundérshtimit ose
mosnénshtrimit nga ana e personit t€ cenuar ndaj njé
sjelljeje t€ tllé.

11. “Shqetésim seksual” éshté ¢do sjellie e
padéshiruar verbale ose joverbale, e natyrés seksuale,
e cila ka pér géllim ose sjell si pasojé cenimin e
dinjitetit t€ personit dhe krijimin e njé mjedisi
kércénues, armiqésor, pércmues, poshtérues ose
ofendues pér té.
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Neni 5
Vullnhetarizmi

1. Vullnetarizém éshté investimi me vullnet t€ liré
1 kohés, i njohurive dhe 1 aftésive vetjake né kryerjen
pa kundérshpérblim, né ményré t€ drejtpérdrejté
apo té organizuar, t€ punéve ose shérbimeve né té
miré dhe né interes té publikut apo né dobi té
personave té tjeré.

2. Vullnetarizmi organizohet né formén e
vullnetarizmit  afatgjaté dhe t€ vullnetarizmit
afatshkurtér.

3. Vullnetarizmi afatgjaté organizohet nga njé
ofrues vullnetarizmi me kohézgjatje t& paktén 20
(njézet) oré né javé dhe zbatim t€ rregullt pér té
paktén tre muaj t€ njépasnjéshém.

4. Vullnetarizmi afatshkurtér organizohet nga njé
ofrues vullnetarizmi me kohézgjatje mé té kufizuar
se vullnetarizmi afatgjaté, por, né ¢do rast, jo mé té
shkurtér se 1 (nj€) oré né javé.

5. Cdo shtetas shqiptar dhe i huaj ka t€ drejté
kryejé vullnetarizém e t€ japé kontribut né té miré
dhe né interes t&€ publikut apo né dobi t€ personave
té tjeré pa pasur nevojé t€ organizohet prané ose
népérmjet njé ofruesi vullnetarizmi.

Neni 6
Vullnetari

1. Vullnetar éshté ¢do person, vendas ose i huaj,
g€ me vullnet t€ liré kryen vullnetarizém.

2. Vullnetar éshté i mituri apo njé person me
aftési t€ kufizuara t€ shéndetit mendor, qé kryen
vullnetarizém sipas pércaktimeve té kétij ligji.

Neni 7
Ofruesi dhe pérfituesi i vullnetarizmit

1. Ofruesi 1
vullnetarizmin.

2. Ofruest i vullnetarizmit éshté njé institucion
publik, njé bashkési fetare ose njé organizaté
jofiimprurése.

3. Institucioni publik ofron vullnetarizém né
pérputhje me kété ligj, ligje t€ vecanta apo né bazé té
detyrimeve té pércaktuara né akte ndérkombétare, té
ratifikuara nga Republika e Shqipérisé.

4. Ofruesi 1 vullnetarizmit éshté edhe njé person
juridik, vendas ose i huaj, qé kryen veprimtari
fitimprurése, 1 cili, né ofrimin e vullnetarizmit, nuk

vullnetarizmit  organizon
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synon fitimin dhe plotéson kushtet e pércaktuara né
nenin 24 t& kétij ligji.

5. Ofruesi 1 vullnetarizmit, 1 pércaktuar né pikén
2 t€ kétj neni, i angazhon vullnetarét vetém né
veprimtari g€ jané né t€ miré dhe né interes té
publikut ose né dobi té personave té tjeré.

0. Ofruesi i vullnetarizmit pércakton nevojén pér
angazhimin e vullnetaréve, natyrén dhe sasiné e
punéve apo shérbimeve vullnetare t€ kérkuara, si
dhe ményrén e kryerjes sé vullnetarizmit, bazuar né
programin e vullnetarizmit.

7. Ofruesi 1 vullnetarizmit né programet e
Bashkimit Evropian apo né programet e tjera
ndérkombétare  né  fushén  vullnetarizmit
pércaktohet né bazé t& rregullimeve t&é kétyre
programeve.

8. Pérfituesi i vullnetarizmit éshté njé person, njé
institucion publik, njé bashkési fetare ose njé
organizaté jofitimprurése.

KREU 11
PARIMET BAZE

Neni 8
Parimi i njohjes dhe i mbéshtetjes sé
vullnetarizmit

1. Vullnetarizmi njihet dhe mbéshtetet né
Republikén e Shqipérisé si njé veprimtari me vleré té
larté shogérore, qé kontribuon né pérmirésimin e
cilésisé sé jetesés, zhvillimin e personalitetit njerézor
dhe pérfshirjen e individéve né ndértimin e njé
shogérie demokratike, té drejté dhe solidare.

2. Fémijét dhe té€ rinjté, q€ jané pjesé e sistemit
arsimor né Republikén e Shqipérisé dhe qé marrin
pjes€¢ né programet e edukimit joformal té
mbéshtetur nga shteti, mbéshteten qé t€ fitojné
njohuri pér konceptet, vlerat dhe réndésiné e
vullnetarizmit, t€ kryejné vullnetarizém dhe té
fitojné pérvojén vullnetare, si dhe té pérfitojné
kualifikime té pérshtatshme pér vullnetarizmin,
solidaritetin shogéror dhe qgytetariné aktive.

Neni 9
Parimi i trajtimit t€ barabarté dhe
mosdiskriminimit t€ vullnetarit dhe pérfituesit
té vullnetarizmit

1. Ofruesi i vullnetarizmit trajton ¢do vullnetar
né bazé t€ parimit t€ barazisé dhe mosdiskriminimit

né lidhje me racén, etniné, ngjyrén, gjuhén,
shtetésiné, bindjet politike, fetare ose filozofike,
giendjen ekonomike, arsimore ose shogqérore,
gjininé, identitetin gjinor, orientimin  seksual,
karakteristikat e seksit, jetesén me HIV/AIDS,
shtatzéniné, pérkatésiné prindérore, pérgjegjésiné
prindérore, moshén, gjendjen familjare ose
martesore, gjendjen civile, vendbanimin, gjendjen
shéndetésore, predispozicionet gjenetike, pamjen e
jashtme, aftésiné e kufizuar, pérkatésiné né njé grup
té vecanté ose me ¢do shkak tjetér.

2. Trajtimi 1 ndryshém i vullnetaréve nuk pérbén
diskriminim kur parashikohet shprehimisht né kété
ligj apo ligje té tjera té posa¢me.

3. Ofruesi i vullnetarizmit dhe vullnetari trajtojné
¢do person, qé éshté pérfitues i vullnetarizmit, né
bazé t€ parimit té barazisé dhe mosdiskriminimit né
lidhje me racén, etniné, ngjyrén, gjuhén, shtetésing,
bindjet politike, fetare ose filozofike, gjendjen
ckonomike, arsimore ose shogérore, gjininé,
identitetin gjinor, orientimin seksual, karakteristikat
¢ scksit, jetesén me HIV/AIDS, shtatzéning,
pérkatésiné prindérore, pérgjegjésiné prindérore,
moshén, gjendjen familjare ose martesore, gjendjen
civile,  vendbanimin, gjendjen  shéndetésore,
predispozicionet gjenetike, pamjen e jashtme,
aftésiné e kufizuar, pérkatésiné né njé grup té
vecanté ose me ¢do shkak tjetér.

4. Kur njé person pretendon se éshté cenuar nga
moszbatimi i parimit t€ trajtimit t€ barabarté né
ushtrimin e sé drejtés pér kryerjen ose pérfitimin e
vullnetarizmit, sipas kétij ligji, ndjek procedurén e
ankimit, t€ pércaktuar né legjislacionin né fuqi pér
mbrojtjen nga diskriminimi.

Neni 10
Parimi i mbrojtjes sé personalitetit té
vullnetarit dhe pérfituesit té€ vullnetarizmit

Ndalohet ¢do lloj shqetésimi, pérfshiré edhe
shqgetésimin seksual, 1 kryer nga ofruesi i
vullnetarizmit kundrejt vullnetarit ose pérfituesit té
vullnetarizmit, ndérmjet vullnetaréve apo ndérmijet
vullnetarit e pérfituesit t€ vullnetarizmit.

Neni 11
Parimi i mbrojtjes sé té¢ dhénave personale

Pérpunimi 1 ligjshém i t€ dhénave personale té
vullnetaréve dhe pérfituesve té vullnetarizmit béhet
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duke respektuar e garantuar té drejtat dhe lirité
themelore t€ tyre, sipas parashikimeve t&
legjislacionit pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

Neni 12
Parimi i ndalimit té shfrytézimit té
vullnetarit

1. Ndalohet vullnetarizmi g€  synon
zévendésimin e punéve ose t€ shérbimeve, t€ cilat
kryhen né ményré té€ zakonshme nga punémarrésit
apo qé kontraktohen rregullisht si shérbime t&
jashtme nga ofruesi i vullnetarizmit.

2. Ndalohet pérdorimi dhe
vullnetaréve pér géllime fitimi.

3. Ndalohet vullnetarizmi me kohézgjatje mé t&
madhe se 40 (dyzet) oré né javé.

4. Ndalohet vullnetarizmi me kohézgjatje 40
(dyzet) oré né javé dhe zbatim té rregullt pér tre muaj
té njépasnjéshém nése nuk shogérohet né vijim nga
njé pushim pér t€ paktén dy muaj t€ njépasnjéshém.

5. Ndalohet vullnetarizmi me kohézgjatje mé t&
madhe se 10 (dhjeté) oré né dité dhe zbatim pér tre
dité t& njépasnjéshme nése nuk shogérohet né vijim
nga njé pushim pér t€ paktén tre dit€ t€
njépasnjéshme.

shfrytézimi i

Neni 13
Parimi i mbéshtetjes mbi vullnetin e liré
dhe ndjenjén solidare

1. Vullnetarizmi nénkupton kryerjen e punéve
apo té shérbimeve vullnetare, mbéshtetur mbi
vullnetin e liré¢ dhe ndjenjén solidare t€ vullnetarit.

2. Vullnetarizmi qé nuk mbéshtetet mbi vullnetin
e liré dhe t€ ploté t€ vullnetarit, nuk konsiderohet
vullnetarizém sipas pércaktimeve té kétij ligji.

Neni 14
Parimi i vullnetarizmit pa pérfitim material

1. Vullnetarizmi kryhet pa shpérblim monetar, pa
shpérblim né natyré apo njé formé tjetér pérfitimi
material, pérgjaté kohézgjatjes sé vullnetarizmit ose
me pérfundimin e tij, pérvegse kur ky ligj parashikon
ndryshe.

2. Vullnetarizmi g€ kryhet bazuar mbi premtimin
ose dhénien, drejtpérdrejt ose térthorazi, e ¢do lloj
forme pérfiimi material, nuk konsiderohet
vullnetarizém sipas pércaktimeve té kétij ligji.
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3. Nuk konsiderohet pérfitim material
kompensimi i vullnetarit pér shpenzimet e kryera
dhe t€ dokumentuara gjaté vullnetarizmit sipas
rasteve t€ méposhtme:

a) shpenzime pér sigurimin e veshjeve, mjeteve
ose pajisjeve t€ nevojshme pér ruajtjen e shéndetit té
vullnetarit apo pér kryerjen e vullnetarizmit;

b) shpenzime pér udhétimin, akomodimin,
ushgimin ose ¢do shpenzim tjetér, t€ pérballuar nga
vullnetari gjaté kryerjes sé vullnetarizmit;

¢) shpenzime pér ushqimin, kujdesin dhe
trajnimin e kafshéve né pronési t€ vullnetarit dhe qé
pérdoren pér kryetjen e vullnetarizmit;

¢) shpenzime pér kontrollet mjekésore dhe
shérbimet spitalore, kur nevojiten pér kryerjen e
vullnetarizmit;

d) shpenzime pér pjesémartjen né njé program
trajnimi apo edukimi t€ ofruar jashté sistemit
arsimor kur lidhet me kryerjen e vullnetarizmit;

dh) shpenzime pér sigurimin e jetés e t€ shéndetit
t€ vullnetarit, si dhe pér sigurimin pér shpérblim
démi t€ shkaktuar ndaj ofruesit té vullnetarizmit ose
ndaj t€ tretéve;

e) rimbursim t€ shpenzimeve personale,
pérllogaritur né masén deri né 30% t€ vlerés neto té
pagés minimale né shkallé vendi, t€ pércaktuar né
kontratén e vullnetarizmit;

€) shpenzime pér pjesémartjen dhe mbulimin e
kostove té tjera, té parashikuar né njé program té
Bashkimit ~ Evropian apo  program  tjetér
ndérkombétar né fushén vullnetarizmit.

KREU I
PERGJEGJESITE INSTITUCIONALE

Neni 15
Kuadri institucional pér mbéshtetjen e
vullnetarizmit

Organet pérgjegjése pér nxitjen, mbéshtetjen dhe
mbikéqyrjen e vullnetarizmit, sipas kétij ligji, jané:

a) ministria pérgjegjése pér ¢Eshtjet e punésimit;

b) institucioni pérgjegjés pér punésimin dhe
aftésité;

¢) ministrité dhe institucionet e tjera publike.
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Neni 16
Ministria pérgjegjése pér nxitjen dhe
mbéshtetjen e vullnetarizmit

1. Ministria né lidhje me nxitjen dhe mbéshtetjen
e vullnetarizmit ushtron kéto kompetenca:

a) harton politika, programe dhe pérparési pér
mbéshtetjen dhe zhvillimin e vullnetarizmit dhe té
pozités sé vullnetaréve né shoqéri;

b) planifikon buxhetin pér financimin e
programeve pér nxitjen dhe mbéshtetien e
vullnetarizmit;

¢) ndan ¢mimet kombétare pér vullnetarét e vitit;

¢) harton dhe publikon studime dhe raporte pér
vullnetarizmin né vend,

d) monitoron zbatimin e kétij ligji.

2. Ministria, né ushtrimin e kompetencave té
veta, bashképunon me ministrité pérgjegjése pér
¢éshtjet e arsimit, rinisé, sportit, mjedisit, kulturés,
shéndetésis€, miréqgenies sociale, mbrojtjes civile,
Késhillin Kombétar pér Shoqgériné Civile, njésité e
vetéqeverisjes vendore dhe organizatat e shoqérisé
civile.

Neni 17
Institucioni pérgjegijés pér punésimin
dhe aftésité

Institucioni pérgjegjés pér punésimin dhe aftésité
ushtron kéto kompetenca:

a) mirémban dhe administron
elektronik pér vullnetarizmin;

b) ofron shérbimet pér ofruesit e vullnetarizmit
dhe pér vullnetarét sipas parashikimeve t€ kétij ligji
dhe akteve nénligjore né zbatim té tij;

¢) financon e monitoron zbatimin e programeve
pér nxitjen dhe mbéshtetjen e vullnetarizmit, sipas
pércaktimeve té kétij ligji dhe akteve nénligjore té tij;

¢) pérpunon dhe analizon informacion pér
vullnetarizmin bazuar né t€ dhénat e regjistrit
elektronik pér vullnetarizmin, nga raportimet
petiodike t€ ofruesve té wvullnetarizmit dhe
népérmjet studimeve specifike apo anketimeve.

regjistrin

Neni 18
Ministrité dhe institucionet e tjera publike

1. Ministrité e linjés dhe institucionet e tjera
publike té pércaktuara né kété nen jané pérgjegjése
pér martjen e masave pér nxitjen dhe mbéshtetjen e

vullnetarizmit,  sipas  fushés
veprimtarisé.

2. Ministri/ministria pérgjegjése pér arsimin,
ndér té tjera, merr masa pér:

a) rritjen e ndérgjegjésimit pér kété ligj brenda
sistemit t€ institucioneve té arsimit parauniversitar;

b) pérfshirjen né programet mésimore té
koncepteve dhe vlerave pér vullnetarizmin, krijimin
e kushteve qé nxénésit t€ kryejné vullnetarizém pér
géllime edukative dhe t€ fitojné kualifikime t&
pérshtatshme pér nivelin e zhvillimit dhe aftésive té
tyre mbi vullnetarizmin, solidaritetin shogéror dhe
qytetariné aktive.

3. Ministti/ministria pétgjegjése pér rininé, ndér
té tjera, merr masa pér:

a) rritjen e ndérgjegjésimit pér kété ligj brenda
sttrukturave dhe komunitetit rinor né vend;

b) pérfshifjen e koncepteve, vlerave dhe
kualifikimeve pér vullnetarizmin, solidaritetin
shogéror dhe qytetariné aktive né programet e
edukimit joformal pér té rinjt€, t€ mbéshtetura
pérmes fondit shtetéror pér t€ rinjté;

¢) financimin né ményré té pérshtatshme té
veprimtarive vullnetare me t€ rinjté pérmes fondit
shtetéror pér té rinjté.

4. Ministria pérgjegjése pér arsimin dhe formimin
profesional, ndér t€ tjera, merr masa pér rritjen e
ndérgjegjésimit pér kété ligj brenda sistemit té
institucioneve qé ofrojné arsim dhe formim
profesional.

5. Ministria pérgjegiése pér ¢éshget e
shéndetésisé dhe mbrojtjes sociale, ndér té tjera,
merr masa pér rritjen e ndérgjegjésimit pér kété ligj
brenda sistemit t€ kujdesit shéndetésor, kujdesit dhe
pérfshirjes sociale, si dhe né institucionet g€ ofrojné
shérbime t€ kujdesit shéndetésor dhe shogéror.

0. Agjencia pér Mbéshtetjen e Shoqérisé Civile,
ndér té tjera, merr masa pér:

a) rrijen e ndérgjegjésimit pér kété ligj brenda
rrjetit t€ shoqérisé civile;

b) financimin né ményré t€ pérshtatshme té
veprimtarive  vullnetare  népérmjet  fondeve
shtetérore pér shoqgériné civile.

7. INSTAT- éshté institucioni pérgjegjés pér
prodhimin e statistikave zyrtare t€ vullnetarizmit, né
pérputhje me legjislacionin pér statistikat zyrtare.
Institucioni pérgjegjés pér punésimin dhe aftésité
merr masa pér furnizimin e INSTAT-it me t€ dhénat
gé disponon, né pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér statistikat zyrtare.

pérkatése  té
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8. Njésité e vetéqeverisjes vendore, ndér té tjera,
marrin masa pér:

a) rritjen e ndérgjegjésimit pér kété ligj brenda
strukturave dhe komunitetit vendor;

b) financimin dhe mbéshtetjen né ményré té
pérshtatshme té veprimtarive vullnetare brenda
njésive té tyre vendore.

KREU IV
RREGULLAT PER KRYERJEN E
VULLNETARIZMIT

Neni 19
Vullnetarizmi nga i mituri

1. Njé i mitur i moshés deri né 15 vje¢ kryen
vullnetarizém me natyré sociale edukative, qé ka
qéllim kryesor edukimin, zhvillimin e personalitetit
dhe socializimin e t€ miturit.

2. Njé i mitur i moshés mbi 15 vje¢ kryen puné
ose shérbime vullnetare, € jané té pérshtatshme pér
moshén, nivelin e zhvillimit dhe aftésité e tij fizike,
mendore, shogérore dhe morale, si dhe nuk
paraqesin rrezik pér siguriné, shéndetin, mirégenien
dhe zhvillimin térésor e nuk cenojné edukimin e t&
miturit.

3. Kushtet, kriteret dhe rregullat e parashikuara
pér punésimin dhe mbrojtjen e punémarrésit té
mitur né legjislacionin né fuqi pér marrédhéniet e
punés do té zbatohen edhe né kryerjen e
vullnetarizmit nga t€ miturit dhe mbrojtien e
vullnetarit t€ mitur.

4. Vullnetari i mitur kryen vullnetarizém dhe lidh
kontraté vullnetarizmi vetém me pélgimin me
shkrim t€ prindit ose t& kujdestarit ligjor.

5. Vullnetari i mitur e ndérpret vullnetarizmin né
¢do kohé pa nevojén e pélgimit me shkrim, por duke
véné né dijeni prindin ose kujdestarin ligjor.

0. Vullnetari i mitur kryen vullnetarizém jashté
Republikés sé¢ Shqipérisé vetém me pélgimin e
prindit ose t€ kujdestarit ligjor dhe i shogéruar nga
prindi, kujdestari ligjor ose personi i caktuar nga
ofruesi i vullnetarizmit.

7. Vullnetari i mitur, sipas pércaktimeve t€ pikés
1 té kétij neni, nuk pérfshihet né vullnetarizém
afatgjaté.

8. Ofruesi i vullnetarizmit, pér vullnetarizmin e
pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, Eshté:

a) njé institucion arsimor;

b) njé institucion publik;
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¢) njé organizaté jofitimprurése, qé organizon
vullnetarizém pér géllime edukimi, me miratimin ose
né bashképunim me institucionin  shtetéror
pérgjegj€s apo institucionin arsimor.

Neni 20
Vullnetarizmi nga personat qé u pérkasin
grupeve té€ veganta

1. Ofruesi i vullnetarizmit duhet ti kushtojé
vémendje krijimit té€ kushteve pér angazhimin si
vullnetaré t€ personave qé u pérkasin grupeve té
vecanta, me ¢éllim zhvillimin e personalitetit,
fuqizimin dhe riintegrimin e tyre né shoqgéri.

2. Ofruesi 1 vullnetarizmit siguron mbéshtetje,
aksesueshméri, trajtim t€ barabarté dhe mbikéqyrje
té pérshtatshme gjaté vullnetarizmit pér vullnetarét
qé u pérkasin grupeve té vecanta.

3. Vullnetari, i cili éshté me aftési té kufizuara té
shéndetit mendor/intelektual, kryen vullnetarizém
bazuar né parimin e autonomisé, pavarésisé dhe
vendimmarrjes sé mbéshtetur, duke gézuar té
drejtén e ndérprerjes sé vullnetarizmit né ¢do kohé.

Neni 21
Vullnetarizmi me pétfitues personat qé u
pérkasin grupeve té vecanta

1. Oftruesi i vullnetarizmit duhet ti kushtojé
vémendje pérzgjedhjes, trajnimit dhe mbikéqytijes sé
vullnetaréve g€ angazhohen né njé program
vullnetarizmi me pérfitues personat qé u pérkasin
grupeve t€ vecanta.

2. Ndalohet angazhimi si vullnetaré né njé
program vullnetarizmi me pérfitues personat qé u
pérkasin grupeve té veganta si mé poshté:

a) persona me aftési t€ kufizuara t€ shéndetit
mendor ose ¢rregullime té€ shéndetit mendor, t€ cilét
jané subjekt 1 trajtimit dhe/ose shtrimit té
pavullnetshém, personat qé kané detyrimin pér
ndjekjen e programeve t€ rehabilitimit psikosocial t&
varésisé, personat ¢ kané detyrimin pér pjesémartje
né programet e aftésimit prindéror ose ndaj té cilit
éshté¢ vendosur njé nga masat e mbrojtjes ndaj
dhunés né familje, sipas legjislacionit né fuq;

b) personat ndaj té ciléve zbatohet njé masé e
ndalimit t€ pérkohshém t& ushtrimit t&€ veprimtarive
té caktuara profesionale, kur kéto lidhen me
vullnetarizmin, né pérputhje me legjislacionin penal
né fuqi;
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¢) personat gé jané né procedim penal ose jané t&
dénuar me vendim gjyqgésor té formés s€ preré pér
njé vepér penale kundér jetés, shéndetit, krimeve
seksuale, liris¢ sé personit, kundér moralit dhe
dinjitetit ose kundér fémijéve, martesés dhe familjes,
né pérputhje me legjislacionin penal né fuqg;

¢) personat, t€ cilét jané gjetur né shkelje té
parimit t€ barazis¢ dhe mosdiskriminimit me
vendim gjykate t€ formés sé preré apo vendim té
organit publik kompetent, qé siguron mbrojtjen
efektive nga diskriminimi.

3. Né rastin e kryerjes s€ vullnetarizmit, sipas
pércaktimit t€ pikés 2 t€ nenit 26 t€ ligjit, ofruest 1
vullnetarizmit siguron mbikéqyrjen e vazhdueshme
profesionale t& vullnetarit, si dhe qé vullnetari nuk
vendoset né kontakt t€ pambikéqyrur me pérfituesin
e vullnetarizmit pérgjaté kohézgjatjes sé vullnetariz-
mit.

4. Né rastin e kryerjes sé vullnetarizmit, sipas
pércaktimit t€ pikés 3 t€ nenit 26 t€ ligjit, ofruesi 1
vullnetarizmit siguron mbikéqyrjen e vazhdueshme
profesionale té vullnetarit, si dhe qé vullnetari nuk
vendoset né kontakt t€ pambikéqyrur me pérfituesin
e vullnetarizmit derisa t€ sigurojé dokumentacionin
qé vérteton se nuk ndodhemi né rastet e ndalimit, t&
pércaktuara né pikén 2 té kétij neni.

Nent 22
Vullnetarizmi nga shtetasi i huaj

1. Vullnetari, 1 cili nuk éshté shtetas shqiptar,
kryen vullnetarizém né territorin e Republikés sé
Shqipérisé né pérputhje me kété ligj, legjislacionin
kombétar né fuqi dhe aktet ndérkombétare té
ratifikuara nga Republika e Shqipérisé.

2. Qéndrimi i vullnetarit té huaj né territorin e
Republikés  sé  Shqipérisé  rregullohet — sipas
parashikimeve t€ legjislacionit né fuqi pér t€ huaijt.

3. Vullnetari 1 huaj né moshé t€ mitur gézon né
ményré€ t€ barabarté t€ gjitha t€ drejtat e parashikuara
né kété ligj pér vullnetarét e mitur.

Neni 23
Shtetasi shqiptar qé kryen vullnetarizém
jashté vendit

Shtetasi shqiptar kryen vullnetarizém jashté
territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé né pérputhje
me aktet ndérkombeétare dhe rregullat e pércaktuara
né legjislacionin e vendit ku kryhet vullnetarizmi.

Neni 24
Rregullat pér organizimin e vullnetarizmit
nga personi juridik fitimprurés

1. Ofruesi i vullnetarizmit, sipas pércaktimit té
pikés 4 t€ nenit 7 t€ kétj ligji, organizon
vullnetarizém me plotésimin e kushteve si vijon:

a) vullnetarizmi organizohet né t€ miré dhe né
interes t€ publikut ose personave t€ tjeré népérmjet
veprimtarive, qé jané t€ ndryshme nga fusha e
aktivitetit t€ tij;

b) nuk krijohet fitim nga vullnetarizmi,

¢) vullnetarizmi nuk zévendéson punén ose
shérbimet qé kryhen né ményré té zakonshme nga
punémarrésit ose qé kontraktohen rregullisht si
shérbime té jashtme prej tij.

2. Ofruesi 1 vullnetarizmit, sipas pércaktimit té
pikés 1 té kétij neni, duhet t&€ marré miratimin nga
institucioni pérgjegiés pér punésimin dhe aftésité
pérpara zbatimit t€ njé programi vullnetarizmi.

3. Kérkesa drejtuar institucionit pérgjegjés pér
punésimin dhe aftésité dhe dokumentacioni
shoqérues depozitohen on/ine népérmijet platformés
geveritare “e-Albania”.

4. Rregullat, dokumentacioni, afatet dhe
procedurat e detajuara pér plotésimin, dorézimin
dhe shqyrtimin e kérkesés, sipas pércaktimeve té
kétij neni, miratohen me vendim t€ Késhillit t&
Ministrave, me propozimin e ministrit.

KREU V
KONTRATA E VULLNETARIZMIT

Neni 25
Kontrata e vullnetarizmit

1. Kontrata e vullnetarizmit pércakton t€ drejtat
¢ detyrimet e vullnetarit dhe ofruesit t&
vullnetarizmit, si dhe kushtet e kriteret e nevojshme
pér kryerjen e punéve apo té shérbimeve vullnetare.

2. Kontrata e vullnetarizmit lidhet né formé té
shkruar ndérmjet vullnetarit dhe ofruesit &
vullnetarizmit, né rastet kur:

a) vullnetarizmi éshté afatgjaté;

b) vullnetari éshté i mitur, sipas pércaktimit t&
pikés 2 té nenit 19 t€ ligjit;

c¢) vullnetari éshté person 1 huaj ose person pa
shtetési;

¢) vullnetari éshté person me aftési t€ kufizuara
té shéndetit mendor;
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d) vullnetari éshté shtetas shqgiptar, qé kryen

vullnetarizém  jasht¢ vendit dhe ofruesi 1
vullnetarizmit e ka seliné né Republikén e
Shqipérisé;

dh) pérfituesi i vullnetarizmit u pérket grupeve té
vecanta, sipas pércaktimit t€ pikés 1 t€ nenit 4 t€
ligjit;

e) kérkohet shprehimisht
vullnetarizmit ose vullnetari.

nga ofruesi 1

Neni 26
Pérmbaijtja e kontratés

1. Kontrata e vullnetarizmit pérmban:

a) identitetin, vendbanimin ose vendgéndrimin e
vullnetarit apo t€ prindit/pérfagésuesit ligjor t€
vullnetarit t€ mitur;

b) numrin personal té identifikimit t€ vullnetarit
ose té€ prindit/pérfagésuesit ligjor té€ vullnetarit té
mitur;

¢) Identitetin dhe adresén e ofruesit t&
vullnetatizmit;

¢) numrin personal t€ identifikimit té ofruesit t&
vullnetarizmit;

d) identitetin dhe adresén e pérfituesit té
vullnetatizmit;

dh) datén e fillimit, kohézgjatien javore dhe
vendin e kryerjes sé vullnetarizmit;

e) pérshkrimin e vullnetarizmit ¢ do té kryhet;

€) t€ drejtat dhe detyrimet e paléve;

f) shkaget dhe ményrén e zgjidhjes sé kontratés;

@) t&¢ dhénat pér shpenzimet e nevojshme pér
kryerjen e vullnetarizmit dhe ményrén e mbulimit
apo kompensimit té tyre.

2. Né rastin e vullnetarizmit afatshkurtér, kur
pérfituesi i vullnetarizmit u pérket grupeve té
vecanta, kontratés sé¢ vullnetarizmit i bashkéngjitet
edhe deklarimi me shkrim i vullnetarit, g¢ nuk
ndodhet né rastet e ndalimit, t€ pércaktuara né pikén
2 t€ nenit 21 t€ ligjit.

3. Né rastin e vullnetarizmit afatgjaté, kur
pérfituesi 1 vullnetarizmit u pérket grupeve té
vecanta, kontratés sé¢ vullnetarizmit i bashkéngjiten
déshmité dhe vértetimet pérkatése nga organet
publike kompetente, qé vértetojné se vullnetari nuk
ndodhet né rastet e ndalimit, t€ pércaktuara né pikén
2 t€ nenit 21 t& ligjit. Vullnetari mbledh
dokumentacionin provues pér llogati té ofruesit t&
vullnetarizmit.
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4. Pérjashtimisht, pér personat e huaj dhe
personat pa shtetési, q¢ nuk jané t€ pajisur me numér
personal identifikimi, nuk zbatohen shkronjat “a”
dhe “b” té pikés 1 t€ kétij neni. Né kéto raste, né
pérmbajtjen e kontratés pasqyrohen t€ dhénat e
pércaktuara né dokumentin e léshuar né pérputhje
me legjislacionin né fugi pér t€ huajt.

5. Kontrata e vullnetarizmit pérmban edhe
elemente té tjera pér t€ cilat palét bien dakord.

Neni 27
Efektet e kontratés

Me lidhjen e kontratés sé vullnetarizmit, t€ drejtat
qé kané lindur nga papunésia dhe nga skemat e
sigurimeve shoqérore nuk humbasin.

Neni 28
Pérfundimi i kontratés

Kontrata e vullnetarizmit pérfundon né rastet
kur:

a) mbaron periudha pér t€ cilén éshté lidhur
kontrata;

b) vértetohet fakti i pamundésisé sé vullnetarit
pér t€ kryer vullnetarizém pér shkak té arsyeve
objektive, si:

1. gjendja shéndetésore, e
dokumentacion pérkatés;

ii. rrethana familjare ose personale, qé pengojné
realizimin e veprimtarisé vullnetare.

c) vértetohen ndalimet e pércaktuara né pikén 2
té nenit 21 t€ ligjit;

¢) palét bien dakord pér pérfundimin e saj;

d) kontrata zgjidhet né ményré t€ njéanshme;

dh) ndérpritet vullnetarizmi sipas parashikimeve
t€ neneve 19, pika 5, dhe 20, pika 3, ¢ ligjit.

provuar me

Neni 29
Zgjidhja né ményré té njéanshme e
kontratés

1. Vullnetari ose ofruesi 1 vullnetarizmit zgjidhin
né ¢do kohé, né ményré té njéanshme, kontratén e
vullnetarizmit pér shkaqe té justifikuara.

2. Ofruesi 1 vullnetarizmit zgjidh kontratén para
afatit t¢ mbarimit té saj kur:

a) nuk ka mé nevojé pér vullnetarizém;

b) nuk éshté né gjendje t€ sigurojé kushtet e
nevojshme pér kryerjen e vullnetarizmit;



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2026 — Numri 15

c) vérteton qé vullnetari nuk pérmbush
detyrimet e kontratés.

3. Vullnetari zgjidh kontratén para mbarimit té
afatit t€ saj kur:

a) nuk éshté mé i afté pér té kryer vullnetarizmin,
objekt kontrate;

b) nuk ka mé vullnet pér té kryer vullnetarizmin,
objekt kontrate;

c) ofruesi i vullnetarizmit nuk pérmbush
detyrimet e kontratés.

4. Zgjidhja e njéanshme e kontratés né ¢do rast
béhet me shkrim. Pala, e cila kérkon zgjidhjen e
kontratés, ia dérgon njoftimin palés tjetér t€ paktén
5 (pesé€) dité pérpara datés sé kérkuar pér zgjidhjen e
kontratés.

Neni 30
Kryerja e vullnetarizmit pa lidhjen e
kontratés

1. Vullnetarizmi afatshkurtér, kur kryhet pa
lidhjen e kontratés sé¢ vullnetarizmit, do t€ bazohet
né rregulloren e brendshme t€ ofruesit té
vullnetarizmit, qé pércakton ményrén e angazhimit
dhe t€ trajtimit t€ vullnetaréve, dhe né programin e
vullnetarizmit. Né kété rast, vullnetari nénshkruan
njé deklaraté, ku shpreh vullnetin pér t€ kryer
vullnetarizém, né pérputhje me kushtet dhe rregullat
e pércaktuara nga ofruesi 1 vullnetarizmit, me
rregulloren e brendshme té tij dhe me programin e
vullnetarizmit. Deklarata pérmban njé detyrim té
posagém pér ruajtien e konfidencialitetit t€ té
dhénave personale, me té cilat vullnetari bie né
kontakt gjaté vullnetarizmit.

2. Deklarata e nénshkruar shérben pér t€ provuar
ekzistencén e marrédhénies sé vullnetarizmit, né
rastin e vullnetarizmit qé kryhet pa lidhjen e
kontratés.

3. Ofruesi i vullnetarizmit dhe vullnetari, né
kryerjen e vullnetarizmit sipas kétij neni, duhet té
respektojné parashikimet e ligjit qé jané té
zbatueshme pér vullnetarizmin afatshkurtér dhe né
¢do rast nuk duhet té shkelin parimet bazé té kétj
ligji.

KREU VI
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E
VULLNETAREVE DHE TE OFRUESIT TE
VULLNETARIZMIT

Neni 31
Té drejtat e vullnetarit

1. Vullnetari ka té drejté:

a) té€ njihet me pérshkrimin e vullnetarizmit qé do
té kryejé;

b) t€ informohet pér kushtet e punés dhe rreziget
g¢€ lidhen me punén gé do té kryejé;

c) t€ kérkojé marrjen e masave t€ sigurisé teknike
gjaté kryerjes sé punés;

¢) té€ informohet nga ofruesi i vullnetarizmit pér
rregullat e pérgjithshme t€ punés dhe rregullat e
etikés sé vullnetarit;

d) t& trajnohet, nése &éshté e nevojshme, né
pérputhje me natyrén e punés qé do té kryejé;

dh) té pérfitojé pushime ditore né kohézgjatjen e
vullnetarizmit né rast se ka shkaqe t€ arsyeshme dhe
té provueshme, si sémundje etj.;

e) t€ pérfitojé pushime midis oréve té kryerjes sé
vullnetarizmit, né varési té llojit té vullnetarizmit qé
kryen;

€) t€ kérkojé mbrojtjen e t€ dhénave personale;

f) cdo té drejté tjetér té pércaktuar né kété ligj ose
né kontratén e vullnetarizmit.

2. Koha e mungesés sé justifikuar, e pércaktuar
né shkronjén “dh” té pikés 1 t€ kétij neni, llogaritet
né kohézgjatjen e kontratés sé vullnetarizmit dhe
nuk pérbén arsye pér humbjen e t€ drejtave té
vullnetarit t€ pércaktuara né kété kontraté.

3. Vullnetari ka t€ drejté t€ mos zbatojé
udhézimet e ofruesit t€ vullnetarizmit nése:

a) udhézimet pérbéjné rrezik real pér jetén,
shéndetin e integritetin fizik, si dhe i cenojné moralin
pérfituesit t€ vullnetarizmit ose njé personi té treté;

b) udhézimet jané né shkelje t¢ legjislacionit né
fugi ose t€ pércaktimeve t€ kontratés sé
vullnetarizmit.

Neni 32
Detyrimet e vullnetarit

Vullnetari ka kéto detyrime:
a) t€ kryejé vullnetarizmin né pérputhje me

kontratén e vullnetarizmit;
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b) t& ofrojé shérbimin personalisht dhe
drejtpérdrejt né pérputhje me standardet dhe etikén
profesionale, kur ofrimi i shérbimeve kérkon aftésité
profesionale;

©) t€ marré pjesé né trajnime pér t€ pérmirésuar
cilésiné e punés;

¢) t€ respektojé integritetin, misionin dhe
objektivat e ofruesit t€ vullnetarizmit;

d) té ruajé konfidencialitetin e t€ dhénave me t&
cilin njihet pér shkak té natyrés sé punés qé kryen;

dh) té informoj¢ me shkrim ofruesin e
vullnetarizmit pér ¢do rrezik ose dém real gé mund
t'1 vijé atij veté, ofruesit apo paléve té treta, t€ cilin e
konstaton gjaté kryerjes sé vullnetarizmit;

e) t€ informojé paraprakisht ofruesin e
vullnetarizmit né rast sémundjeje ose gjendjeje tjetér,
g€ e pengon até né kryerjen e vullnetarizmit.

Neni 33
Té drejtat e ofruesit té€ vullnetarizmit

Ofruesi i vullnetarizmit ka t€ drejté:

a) t& kérkojé kryerjen e wvullnetarizmit né
pérputhje me kontratén e vullnetarizmit dhe
rregulloren e brendshme;

b) té kérkojé ruajtjen e konfidencialitetit té té
dhénave me t€ cilat vullnetari njihet gjaté ushtrimit
té vullnetarizmit;

¢) t¢ informohet né kohé nga vullnetari pér ¢do
rrezik apo dém real q¢ mund ti shkaktohet veté
vullnetarit, ofruesit té€ vullnetarizmit apo paléve té
treta, t€ cilin vullnetari e konstaton gjaté kryerjes sé
vullnetatizmit;

¢) ¢do t€ drejté tjetér t€ pércaktuar né kété ligj ose
né kontratén e vullnetarizmit.

Neni 34
Detyrimet e ofruesit té vullnetarizmit

Oftruest 1 vullnetarizmit ka kéto detyrime:

a) t€ ofrojé vullnetarizmin né bazé t€ kushteve
dhe detyrimeve té pércaktuara né két€ ligj, né
kontratén e vullnetarizmit dhe rregulloren e
brendshme;

b) t€ sigurojé kushtet dhe mjetet e nevojshme pér
kryetjen e vullnetarizmit;

¢) té léshojé certifikatén pér vullnetarizmin e
kryer nga vullnetari, sipas pércaktimeve t€ kétij ligji;
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¢) t€ ruajé konfidencialitetin e té€ dhénave
personale t€ vullnetarit dhe pérfituesit té
vullnetarizmit;

d) ti sigurojé wvullnetarit kompensimin e
shpenzimeve té nevojshme pér kryerjen e
vullnetarizmit, sipas pércaktimeve t€ pikés 3 t€ nenit
14 té kétj ligii dhe pércaktimeve té kontratés sé
vullnetarizmit, né rastin kur nuk plotéson detyrimet
e pércaktuara né shkronjén “b” t€ kétij neni;

dh) t€ mbajé e t€ plotésojé regjistrin e
vullnetaréve  dhe t€ béjé deklarimet pér
vullnetarizmin, sipas pércaktimeve t€ ligjit;

¢) ¢do pérgjegjési jetér t€ pércaktuar né kété ligj
ose né kontratén e vullnetarizmit.

Neni 35
Sigurimi i shéndetit pér vullnetarin

1. Ofruesi 1 vullnetarizmit detyrohet té sigurojé
vullnetarin né rast t€ aksidenteve apo t€ sémundjeve
profesionale  pérgjaté  gjithé  periudhés  sé
vullnetarizmit, kut:

a) vullnetarizmi éshté afatgjaté;

b) pércaktohet né kontratén e lidhur pér
vullnetarizmin, né rastin e  vullnetarizmit
afatshkurtér.

2. Vullnetari pérjashtohet nga detyrimi pér
pagesén e kontributeve té€ detyrueshme pér
sigurimet shogérore, pérveg pagesés s¢ kontributit
pér sigurimin ndaj aksidenteve dhe sémundjeve
profesionale, sipas pércaktimeve té kétij neni.

3. Kontributi pér sigurimin e vullnetarit ndaj
aksidenteve dhe sémundjeve profesionale llogaritet
mbi pagén minimale t€ miratuar né shkallé vendi, né
masén e pércaktuar pér kété lloj kontributi né
legjislacionin né fuqi pér sigurimet shogérore.

4. Deklarimi dhe pagesa e kétij kontributi béhet
nga ofruesi i vullnetarizmit, sipas afateve dhe
procedurave t€ pércaktuara né legjislacionin né fuqi
pér mbledhjen e kontributeve té detyrueshme té
sigurimeve shogérore.

5. Ofruesi 1 vullnetarizmit ka t€ drejté té
kompensohet pér pagesén e kryer pér sigurimin e
detyrueshém ndaj aksidenteve dhe sémundjeve
profesionale pér vullnetarin, né pérputhje me
rregullat, procedurat dhe afatet e miratuara me
udhézim t&é pérbashkét t&¢ ministrit pérgjegiés pér
¢éshtjet e punésimit dhe t€ ministrit pérgjegjés pér
financat.
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6. Oftuesi i vullnetarizmit dhe vullnetari, kur bien
dakord, zgjerojné gamén e sigurimit pér vullnetarét
népérmijet lidhjes nga ofruesi 1 vullnetarizmit té njé
kontrate sigurimi me shoqériné e sigurimit.

Neni 36
Shpérblimi pér démet

1. Vullnetari pérgjigiet ndaj ofruesit té
vullnetarizmit nése shkakton dém me dashje gjaté
kryerjes sé vullnetarizmit.

2. Vullnetari pérgjigjet ndaj njé pale té treté ose
pérfituesit t€ vullnetarizmit nése shkakton dém me
dashje gjaté kryerjes s€ vullnetarizmit, pérveg rasteve
kur wvullnetari ka vepruar né mirébesim, sipas
udhézimeve té ofruesit té vullnetarizmit.

3. Vullnetari shkarkohet nga pérgjegjésia pér
démin e shkaktuar gjaté kryerjes sé vullnetarizmit né
rast se ka informuar ofruesin e vullnetarizmit sipas
pércaktimeve t€ shkronjés “dh” t€ nenit 32 t& kétij
ligji.

4. Ofruesi 1 vullnetarizmit pérgjigjet pér démet e
shkaktuara ndaj vullnetarit, gjaté ose né lidhje me
kryerjen e vullnetarizmit, kur detyrimet kané ardhur
si rezultat i mospérmbushjes s€ detyrimeve té tij.

5. Kérkimi i démit, né ¢do rast, béhet né bazé té
legjislacionit né fuqi pér kérkimin e démit.

Neni 37
Kodi i Etikés sé Vullnetarit

1. Kodi i Etikés sé Vullnetarit pércakton rregullat
e pranueshme t€ sjellies pér ofruesin e
vullnetarizmit, vullnetarin dhe pérfituesin e
vullnetarizmit, né pérputhje me parimet bazé té
vullnetarizmit, t€ pércaktuara né kété ligj.

2. Kodi i Etikés sé Vullnetarit miratohet me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave, me propozimin e
ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet e punésimit.

Neni 38
Certifikata e vullnetarizmit

1. Ofruesi 1 vullnetarizmit pérgatit dhe pajis
vullnetarin me certifikatén e vullnetarizmit né
pérfundim t€ programit t€ vullnetarizmit.

2. Né rastin ¢ wvullnetarizmit afatshkurtér,
certifikata e vullnetarizmit léshohet vetém me
kérkesé té vullnetarit.

3. Certifikata e vullnetarizmit pérmban té dhénat
personale t€ vullnetarit, periudhén e vullnetarizmit,
nj¢ pérshkrim t€ shkurtér t€ punés apo té
shérbimeve vullnetare, fushén e vullnetarizmit dhe
trajnimet.

4. Certifikata e vullnetarizmit pérmban
nénshkrimin e personit pérgjegiés dhe vulén e
ofruesit t€ vullnetarizmit, e cila garanton vértetésiné
e t€ dhénave té pasqyruara.

5. Ofruesi i vullnetarizmit, me kérkesé té
vullnetarit, né€ rastin e vullnetarizmit afatgjaté, ose né
marréveshje me vullnetarin, né rastin e
vullnetarizmit afatshkurtér, 1 bashkéngjit certifikatés
sé vullnetarizmit edhe déshminé mbi aftésité dhe
kompetencat e fituara nga vullnetari gjaté
vullnetarizmit.

6. Formati standard i certifikatés sé vullnetarizmit
miratohet me urdhér t& ministrit pérgjegjés pér
¢éshtjet e punésimit.

KREU VII
NXITJA DHE MBESHTETJA E
VULLNETARIZMIT

Neni 39
Programet e nxitjes dhe t€ mbéshtetjes sé
vullnetarizmit

1. Nxita dhe mbéshtetia e veprimtarive
vullnetare dhe pjesémartjes sé individéve né
vullnetarizém realizohet pérmes programeve si mé
poshté:

a) ¢mimet kombétare pér vullnetarét e vitit;

b) financimi i programeve té vullnetarizmit;

¢) platforma elektronike e vullnetarizmit.

2. Fondet e buxhetit t€ shtetit pér financimin e
programeve t€ nxitjes dhe t€ mbéshtetjes sé
vullnetarizmit pércaktohen ¢do vit né buxhetin
vjetor t& shtetit pér ministrin€é pérgjegjése pér
¢éshtjet e punésimit.

Neni 40
Cmimet kombétare pér vullnetarét e vitit

1. Cmimet kombétare pér vullnetarét e vitit jané
vlerésimi mé 1 larté g€ béhet ¢do vit pér kontributet
e dhéna pér veprimtariné vullnetare dhe
promovimin e vullnetarizmit né Republikén e
Shqipérisé.
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2. Procedurat dhe kriteret pér ndarjen e
¢mimeve, kategorité e ¢mimeve dhe masa e
shpérblimit financiar miratohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave, me propozim t€ ministrit
pérgjegjés pér ¢éshtjet e punésimit.

Neni 41
Financimi i programeve té vullnetarizmit

1. Oftruesit e vullnetarizmit, t€ pércaktuar né
pikén 2 t€ nenit 7 t€ kétij ligji, mund t€ mbéshteten
né kryerjen e veprimtarive vullnetare népérmjet
subvencionimit shtetéror, né pérqgindje té caktuar, t&
shpenzimeve pér ktyetjen e programit té
vullnetarizmit, ku pérfshihen:

a) shpenzimet pér trajtimin e vullnetaréve, sipas
pércaktimeve té pikés 3 t€ nenit 14 & kétij ligji;

b) shpenzimet pér mbikéqyrjen e vullnetaréve;

¢) shpenzimet pér menaxhimin e programit té
vullnetarizmit.

2. Procedurat, kriteret dhe rregullat pér
pérzgjedhjen, financimin dhe monitorimin e
ofruesve t€ vullnetarizmit t€¢ mbéshtetur sipas
pércaktimeve té kétij neni miratohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave, me propozimin e ministrit
pérgjegjés pér ¢éshtjet e punésimit.

3. Fushat e pérparésise pér mbéshtetjen e
programeve t€ vullnetarizmit, bazuar né vlerésimin
¢ objektivave t€ politikave publike dhe t€ t€¢ dhénave
t¢ grumbulluara mbi vullnetarizmin né vend
miratohen ¢do vit me urdhér t€ ministrit pérgjegjés
pér ¢éshtjet e punésimit.

Neni 42
Platforma elektronike e vullnetarizmit

1. Platforma elektronike e vullnetarizmit ngrihet
si njé hapésiré e dedikuar interaktive né portalin
zyrtar t€ punésimit dhe té aftésive, me qéllim
promovimin e vullnetarizmit dhe t€ mundésive pér
vullnetarizém, duke realizuar, ndér t€ tera,
ndérlidhjen mes ofrueseve t€ vullnetarizmit dhe

vullnetaréve.
2. Platforma elektronike e vullnetarizmit
administrohet e mirémbahet nga institucioni

pérgjegiés pér punésimin dhe aftésité.
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KREU VIII
REGJISTRIMI DHE MONITORIMI 1
VULLNETARIZMIT

Neni 43
Regjistri Elektronik pér Vullnetarizmin dhe
Regjistri i Vullnetarizmit

1. Regjistri  Elektronik pér Vullnetarizmin
krijohet dhe integrohet né bazén e t€ dhénave té
sistemit t€ shérbimeve t€ punésimit, me qéllim
grumbullimin e informacionit té pérditésuar pér
vullnetarizmin né vend dhe pér ofrimin e
shérbimeve publike pér vullnetarét, ofruesit e
vullnetarizmit dhe subjektet e tjera, sipas kétij ligji
dhe legjislacionit té posacém.

2. Institucioni pérgjegjés pér punésimin dhe
aftésité¢ grumbullon e administron t€ dhénat pér
vullnetarizmin né pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér bazat e t€ dhénave shtetérore dhe legjislacionin
né fugi pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

3. Regjistri 1 vullnetarizmit mbahet e plotésohet
nga ofruesi 1 vullnetarizmit dhe pérmban té dhénat
pér vullnetarizmin afatgjaté dhe vullnetarizmin
afatshkurtér. Regjistri plotésohet nga dita e fillimit
deri né ditén e pérfundimit t€ programit té
vullnetarizmit.

4. Ofruesi 1  vullnetarizmit  raporton
vullnetarizmin e kryer pérmes ngarkimit né bazén e
t€¢ dhénave t€ shérbimeve t€ punésimit, si dhe t&
dhénave té regjistrit t€ vullnetarizmit, pércaktuar né
pikén 3 t€ kétij nent.

5. Pérmbajtja dhe rregullat e plotésimit té
Regjistrit t€ Vullnetarizmit, si dhe rregullat, afatet e
procedurat e raportimit né bazén e té dhénave t&
shérbimeve t€ punésimit nga ofruesit e
vullnetarizmit miratohen me vendim té Késhillit té
Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér
¢éshtjet e punésimit.

Neni 44
Libreza e vullnetarit

1. Libreza e vullnetarit éshté dokumenti me vulé
elektronike, qé léshohet nga institucioni pérgjegjés
pér punésimin dhe aftésité pér vullnetarin dhe
pérmban t€ dhénat pér vullnetarizmin e kryer.

2. Libreza e vullnetarit léshohet me numér unik,
t€ papérséritshém pér ¢do vullnetar me shtetési
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shqiptare, vullnetar té huaj ose person pa shtetési, qé
kryen vullnetarizém né Republikén e Shqipérisé.

3. Libreza e vullnetarit plotésohet pér vullnetarin:

a) g€ merr pjesé né vullnetarizém afatgjaté;

b) qé merr pjesé né vullnetarizém afatshkurtér,
me kohézgjatje t€ paktén 20 oré né javé dhe zbatim
té rregullt pér t€ paktén njé muaj, dhe pércaktohet
né kontratén e vullnetarizmit.

4. Libreza e vullnetarit léshohet nga institucioni
pérgjegjés pér punésimin dhe aftésité pas raportimit
té paré té ofruesit t& vullnetarizmit dhe pérditésohet
né bazé t€ t€ dhénave qé raportohen né ményré
periodike  né  Regjistrin  Elektronik  pér
Vullnetarizmin.

5. Institucioni pérgjegjés pér punésimin dhe
aftésité, me kérkesé té vullnetarit e pas vlerésimit té
dokumentacionit provues, bén plotésimin né
Regjistrin  Elektronik pér Vullnetarizmin me té
dhénat pér vullnetarizmin e kryer jashté Shqipérisé,
pér efekt t€ pérditésimit té librezés sé vullnetarit.

0. Libreza e vullnetarit shérben pér vértetimin e
pérvojés vullnetare, ku koha e shpenzuar né
vullnetarizém pérllogaritet dhe njihet si pérvojé pune
vetém pér efekt t€ procedurave t€ rekrutimit té
punémartrésve nga ¢do punédhénés né Republikén e
Shqipérisé, né pérputhje me kriteret e pércaktuara
pér pozicionin e punés.

7. Forma dhe pérmbajtja e librezés sé vullnetarit
miratohen me urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér
¢éshtjet e punésimit.

Neni 45
Informacioni pér vullnetarizmin

1. Institucioni pérgjegjés pér punésimin dhe
aftésit¢ pérpunon e analizon informacion pér
vullnetarizmin bazuar né t€ dhénat periodike té
raportuara nga ofruesit e vullnetarizmit né Regjistrin
Elektronik pér Vullnetarizmin, népérmjet kryetjes sé
hulumtimeve periodike dhe studimeve specifike pér
matjen e kontributit vullnetar né zhvillimin e
miréqgenien e shoqérisé dhe duke u mbéshtetur né
statistikat zyrtare t€ prodhuara pér vullnetarizmin.

2. Institucioni pérgjegjés pér punésimin dhe
aftésité 1 siguron INSTAT-it t€ dhénat
administrative dhe t€ dhénat e jera t€ mbledhura pér
vullnetarizmin, bazuar né memorandumin e
mirékuptimit t€ nénshkruar ndérmjet institucioneve.

Neni 46
Inspektimi

1. Inspektorati qé mbulon ¢éshtjet e punés
siguron kontrollin pér zbatimin e detyrimeve té
parashikuara né kété ligj, aktet nénligjore t€ tij dhe
kontratat e vullnetarizmit.

2. Nése gjaté njé procedure inspektimi
konstatohen shkelje té kérkesave ligjore, do té
zbatohen sanksionet e parashikuara né ligjin pér
inspektimin e punés.

3. Nése ofruesi 1 vullnetarizmit nuk merr masa
pér zbatimin né ményré t€ ploté té kérkesave ligjore
brenda afatit t€ pércaktuar né aktin e inspektimit,
ndaj tj aplikohen gjobat sipas rasteve té
parashikuara né nenin 47 té kétij ligji.

4. Té ardhurat e grumbulluara nga gjobat
derdhen 100% né buxhetin e shtetit.

5. Inspektorati 1 punés, kur konstaton shkelje té
dispozitave t€ kétij ligji pér shfrytézimin e
vullnetaréve pér ¢éshtje fitimi, njofton administratén
tatimore pér t€ kryer kontrollin e pér t€ vlerésuar
masén e pérftimit t€ paligjshém, sipas procedurave
dhe afateve té parashikuara né legjislacionin pér
inspektimin.

Neni 47
Kundérvajtjet administrative

1. Shkelja nga ofruesit e vullnetarizmit e
dispozitave té parashikuara né nenet 21, pikat 3 dhe
4; 24, pika 2; 25, pika 2; 26, pikat 2 dhe 3; 30, pika 1;
35, pika 1, dhe 43, pika 4, pérbén kundérvajtje
administrative dhe dénohet me gjobé deri 20 000
(njézet mij€) leke.

2. Shkelja nga ofruesi 1 vullnetarizmit e
dispozitave t€ parashikuara né nenet 12 dhe 19 t&
kétj ligji, kur nuk pérbén vepér penale, pérbén
kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé
nga 30 000 (tridhjeté mij€) - 50 000 (pesédhjeté mijé)
leké dhe, sipas rastit, me konfiskimin e fitimit.
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KREU IX
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE
FUNDIT

Neni 48
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé brenda 6
muajve nga hyrja né fuqi e kétj ligji t€ miratojé aktet
nénligjore né zbatim t€ neneve 24, pika 4; 37, pika 2;
40, pika 2; 41, pika 2, dhe 43, pika 5.

2. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet e
punésimit qé brenda 6 muajve nga hytja né fuqi e
kétij ligji t€ miratojé aktet nénligjore né zbatim té
neneve 38, pika 6, 41, pika 3, dhe 44, pika 7.

3. Ngarkohen ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet e
punésimit dhe ministri pérgjegjés pér financat qé
brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji t&
miratojné aktin nénligjor né zbatim té pikés 5 té
nenit 35.

Neni 49
Shfuqizime

Me hytjen né fuqi té kédj ligji, ligji nr. 45/2016
“Pér vullnetarizmin” shfugizohet.

Neni 50
Dispozité kalimtare

Aktet nénligjore té miratuara né zbatim t€ ligjit
nr. 45/2016 “Pér vullnetatizmin” mbeten né fuqi
dhe do té zbatohen deti né miratimin e akteve
nénligjore né zbatim t& kétj ligji.

Neni 51
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 18.12.2025.
Shpallur me dekretin nr. 23, daté 15.1.2026,

té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.

I Ky ligj éshté pérafruar plotésisht me direktivén nr.
2019/1937/BE, té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, té
datés 13 tetor 2019, “Pér mbrojtjen e personave qé
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DEKRET
Nr. 23, daté 15.1.2026

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
kushtetutés

DEKRETOJ:

Shpalljen e ligjit nr. 94/2025, “Pér vullne-
tarizmin’’.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

LIG]
Nit. 96/2025

PER SINJALIZIMIN DHE MBROJTJEN
E SINJALIZUESVE'

Né mbéshtetje t€ neneve 78 e 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU 1
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Ky ligj pércakton rregullat pér mbrojtien e
sinjalizuesve né sektorin publik dhe privat, té cilét
raportojné shkelje t€ mundshme té kuadrit ligjor
népérmjet mekanizmave té krijuar pér raportimin e
tyre, procedurat pér shqyrtimin e sinjalizimeve,
mekanizmat pér mbrojtjen e sinjalizuesve, si dhe
detyrimet e autoriteteve publike dhe té subjekteve
private né lidhje me sinjalizimin.

raportojné shkelje té ligjit t€ Unionit.” Numri CELEX
320191.1937, Fletore Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L,
nr. 305, daté 26.11.2019, faqe 17-56.
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Neni 2
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji éshté parandalimi dhe goditja
e ¢do veprimi t€ kundérligishém né sektorin publik
e privat népérmjet krijimit t€ mekanizmave té
pérshtatshém ligjoré dhe institucionalé, si dhe nxitja
e sinjalizimit t€ shkeljeve t&¢ mundshme té kuadrit
ligjor, duke garantuar mbrojtjen efektive té
sinjalizuesve dhe trajtimin e drejté t€ sinjalizimeve.

Neni 3
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér mbrojtjen e sinjalizuesve,
qé raportojné ose disponojné informacion pér
veprime t€ kundérligishme, qé cenojné interesin
publik, pérfshiré keqpérdorimin e funksionit publik,
korrupsionin e keqadministrimin e fondeve ose té
burimeve publike, si dhe ¢do veprim tjetér qé
démton transparencén, llogaridhénien e integritetin
né administratén publike dhe pérbén shkelje té
dispozitave té legjislacionit né fuqi né Republikén e
Shqipérisé, si dhe té normave t€ nxjerra nga
organizata ndérkombeétare, né rastet kur, népérmjet
njé¢ marréveshjeje t€ ratifikuar nga Republika e
Shqipérisé, parashikohet shprehimisht zbatimi i
drejtpérdrejté 1 kétyre normave né fushat e
méposhtme:

a) pérdorimi i fondeve té buxhetit t€ shtetit, t&
Bashkimit Evropian apo t€ organizatave
ndérkombétare, si dhe ¢do veprim ose mosveprim
g€ cenon ose mund té cenojé interesat financiaré t&
Bashkimit Evropian, né kuptim té nenit 325 té
Traktatit pér Funksionimin e Bashkimit Evropian
dhe si specifikohet mé tej né aktet pérkatése té
Bashkimit Evropian;

b) prokurimi publik;

¢) shérbimet financiare, produktet e tregjet
financiare, parandalimi i pastrimit té parave dhe
financimi i terrotrizmit;

¢) shkeljet gé lidhen me rregullat e tregut té
brendshém, sipas paragrafit 2, t€ nenit 26 t€ Traktatit
pér Funksionimin e Bashkimit Evropian, pérfshiré
shkeljet e rregullave t€ konkurrencés dhe t€ ndihmés
shtetérore, rregullat pér tatimin e shoqgérive tregtare
ose marréveshjeve g€ synojné pérfiimin e njé
avantazhi tatimor, 1 cili cenon objektin ose géllimin
e legjislacionit pérkatés tatimor pér shogqérité
tregtare;

d) siguria dhe pérputhshméria e produkteve;

dh) siguria e transportit;

e¢) mbrojtja e mjedisit;

€) mbrojtja nga rrezatimi dhe siguria bérthamore;

f) siguria ushgimore dhe ushqimit pér kafshé,
shéndeti dhe miréqenia e kafshéve;

@) shéndeti publik;

gj) mbrojtja e konsumatorit;

h) mbrojtja e té¢ dhénave personale, privatésia e
siguria e rrjeteve dhe e sistemeve té teknologjisé sé
informacionit.

2. Ky ligj zbatohet pér ¢do person qé sinjalizon
njé shkelje t&¢ mundshme ligjore gjaté angazhimit né
njé kontekst pune, pérfshiré:

a) punonjésit né sektorin publik dhe privat;

b) personat qé ushtrojné veprimtari si té
vetépuncsuar;

) personat ¢ jané pjesé e organeve drejtuese,
administrative ose mbikéqyrése té njé subjekd,
pérfshiré edhe anétarét jodrejtues dhe praktikantét;

¢) personat gé punojné nén mbikéqyrjen dhe
drejtimin e kontraktoréve, nénkontraktoréve ose
furnitoréve.

Né kuptim té kétij ligji, termat “punonjés” dhe “i
vetépunésuar’ interpretohen né pérputhje me té
drejtén e Bashkimit Evropian dhe me parimet e
pérgjithshme t€ sé drejtés s¢ Bashkimit Evropian
dhe nuk kufizohen nga pérkufizimet e parashikuara
né legjislacionin shqiptar.

3. Ky ligj zbatohet, gjithashtu, pér sinjalizuesit,
marrédhénia e punés e té ciléve nuk ka filluar ende,
né rastet kur informacioni pér shkeljet éshté siguruar
gjaté procesit t€ rekrutimit ose né faza té tjera
parakontraktuale, si dhe pér sinjalizuesit,
marrédhénia e punés e té ciléve éshté ndérpreré, por
g€ raportojné pérmes mekanizmit t€ jashtém ose
publik njé shkelje t¢ mundshme té kuadrit ligjor né
fuqi.

4. Ky ligj zbatohet edhe pér sinjalizuesit qé
raportojné publikisht, né pérputhje me dispozitat e
parashikuara né kété ligj, informacione pér shkelje té
mundshme t€ kuadrit ligjor, si dhe pér sinjalizuesit
anonime.

5. Dispozitat e kétij ligji nuk cenojné
pérgjegiésiné e shtetit pér garantimin e sigurisé
kombétare dhe as t€ drejtén pér mbrojtjen e
interesave t€ tij thelbésoré té sigurisé, né pérputhje
me legjislacionin né fuqi.

0. Ky ligj nuk zbatohet pér fushat e rregulluara né
ményré t€ posagme dhe gé lidhen me:
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a) mbrojtjen e informacionit té klasifikuar sipas
ligjit nr. 10/2023, “Pér informacionin e klasifikuat”;

b) ruajtjen e sekretit profesional t€ avokatit sipas
ligiit nr. 55/2018, “Pér profesionin e avokatit né
Republikén e Shqipérisé”;

¢) konfidencialitetin e informacionit mjekésor
sipas legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave
personale dhe pér kujdesin shéndetésor;

¢) konfidencialitetin e diskutimeve dhe t&
vendimeve t¢ marra né dhomé késhillimi sipas
legjislacionit procedural né fuqi;

d) rregullat e procedurat qé rregullojné ndjekjen
penale.

7. Né€ rastet kur né aktet sektoriale t€ Bashkimit
Evropian parashikohen rregulla té vecanta pér
raportimin e shkeljeve, zbatohen rregullat e atyre
akteve sektoriale. Dispozitat e kétij ligji zbatohen
vetém pér pjesét g€ nuk rregullohen specifikisht nga
kéto akte.

8. Parashikimet e kétij ligji nuk kufizojné té
drejtén e sinjalizuesit pér té paraqitur né ¢do kohé
kallézim drejtpérdrejt prané organeve kompetente
pér ndjekjen penale, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi.

Neni 4
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto
kuptime:

1. “Autoritet publik” ka té njéjtin kuptim me até
t€ parashikuar né ligjin nr. 119/2014, “Pér t€ drejtén
e informimit’’;

2. “Autoritet kompetent” éshté Inspektorati i
Larté i Deklarimit dhe Kontrollit té¢ Pasurive dhe
Konfliktit t€ Interesave ILDKPKI), i caktuar pér t&
pranuar, pér té shqyrtuar e pér t€ ndjekur sinjalizimet
e jashtme, si dhe pér t€ garantuar mbrojtjen nga
veprimet hakmarrése ndaj sinjalizuesit.

3. “Informacion publik” éshté ¢do e dhéné e
regjistruar né ¢farédolloj forme dhe formati gjaté
ushtrimit t€ funksionit publik, pavarésisht nése éshté
pérpiluar ose jo nga autoriteti publik.

4.“Informacion pér shkeljet” éshté¢ c¢do lloj
informacioni qé pérmban dyshime t€ arsyeshme dhe
lidhet me shkelje t¢ mundshme té kuadrit ligjor, t€
kryera ose qé ka gjasa t€ kryhen né njé autoritet
publik ose subjekt privat, té cilat jané pérftuar né njé
kontekst pune, pérfshiré rastet kur informacioni
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ésht¢ marré nga kontraktoré, nénkontraktoré,
furnitoré apo punonjésit e tyre.

5. “Kontekst pune” éshté ¢do marrédhénie
profesionale, aktuale, e méparshme ose e
mundshme, pérmes sé cilés njé person, pavarésisht
nga natyra e saj juridike, ka akses né informacione
pér shkelje t&¢ mundshme té kuadrit ligjor, pérfshiré
marrédhéniet e punésimit ose t€ vetépunésimit,
oftimin e shérbimeve, kontratat e furnizimit,
nénkontraktimin, si dhe aktivitetet vullnetare apo
praktikat profesionale.

0. “Ndihmés” éshté ¢do person qé ndihmon njé
sinjalizues gjaté procesit té sinjalizimit né njé
kontekst pune dhe ndihma e tij éshté konfidenciale.

7. “Ndjekje” nénkupton ¢do veprim t€ marré nga
njésia pérgjegiése ose ILDKPKI-ja pér té vlerésuar
saktésiné e pretendimeve té parashtruara nga
sinjalizuesi dhe pér t€ trajtuar shkeljen e sinjalizuar.

8. “Njési pérgjegjése” éshté organi i posagém, 1
caktuar brenda autoritetit publik ose subjektit privat,
1 pérbéré nga njé ose mé shumé punonjés dhe i
ngarkuar me detyrén e shqyrtimit t€ hetimit
administrativ t€ sinjalizimit, shqyrtimin e kérkesés
pér mbrojtjen e sinjalizuesit dhe ndjekjen e saj sipas
pércaktimeve té kétij ligji.

9. “Masa té pérkohshme” jané masa t€ marra nga
ILDKPKI-ja ose té vendosura nga gjykata, me
géllim garantimin e mbrojtjes sé sinjalizuesit deri né
pérfundim t€ procesit administrativ apo gjyqésor
pérkatés.

10.“Personat e lidhur me sinjalizuesin” jané
bashkéshorti, bashkéjetuesi ose té aférmit, si dhe
kolegét e t€ aférmit, qé punojné pér té njéjtin
punédhénés ose g€ ushtrojné veprimtari né t€ njéjtin
kontekst pune.

11.“Person i pérfshiré” éshté ¢do person fizik
ose juridik, g€ pérmendet né sinjalizim ose publikim
si personi t€ cilit i atribuohet shkelja, ose g¢ ka lidhje
me autorin e shkeljes;

12.“Pérgjigje” éshté ¢do veprim ose njoftim 1
dhéné nga autoriteti kompetent sinjalizuesit pér té
informuar pér masat e marra ose té planifikuara pas
martjes s€ raportimit;

13.“Sinjalizim™ €shté raportimi apo sinjalizimi i
informacionit verbal ose me shkrim nga sinjalizuesi
tek njésia pérgjegiése, ose tek ILDKPKI-ja pér
shkelje t¢ mundshme té kuadrit ligjor, té€ kryera né
njé mjedis pune né njé autoritet publik ose subjekt
privat, népérmjet kanaleve té€ brendshme, t€ jashtme
ose népérmijet publikimit, né pérputhje me kété ligj;
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14.Sinjalizim anonim” é&shté sinjalizimi 1 kryer
nga njé sinjalizues, identiteti 1 t€ cilit nuk éshté 1
njohur pér autoritetin kompetent ose pér njésiné
pérgjegiése né momentin e paraqitjes sé sinjalizimit,
ose kur veté sinjalizuesi ka kérkuar té€ mbetet anonim
gjaté kétij procesi.

15.“Sinjalizim 1 brendshém” éshté sinjalizimi 1
kryer nga sinjalizuesi brenda njésisé pérgjegjése té
organizatés, sipas kétij ligji.

16.“Sinjalizim 1 jashtém” éshté sinjalizimi 1 kryer
nga sinjalizuesi prané autoritetit kompetent, sipas
ligjit.

17.“Sinjalizim publik” éshté sinjalizimi, zbulimi
ose komunikimi publik i informacionit né lidhje me
shkelje t¢ mundshme té€ kuadrit ligjor, sipas
rregullave t€ pércaktuara né kété ligj, népérmjet
medias sé shkruar e audiovizive, medias on/ine dhe
sociale, takimet publike, njoftimet publike e t€ gjitha
komunikimet verbale, t€ shkruara dhe té regjistruara.

18.“Sinjalizues™ éshté ¢do person fizik qé né njé
kontekst pune sinjalizon ose publikon informacione
pér shkelje t&¢ mundshme.

19.“Subjekt privat” éshté personi juridik privat,
sipas Kodit Civil t¢ Republikés sé Shqipérisé,
pérfshiré tregtarin sipas ligjit pér tregtarét dhe
shoqérité tregtare.

20.“Shkelje” éshté ¢do veprim ose mosveprim i
paligishém né fushén e zbatimit t€ kétjj ligji, qé ka
ndodhur ose ka gjasa t&€ ndodhé dhe pér té cilin ka
shkage t€ arsyeshme pér ta konsideruar né
kundérshtim me kuadrin ligjor, duke pérfshiré
pérpjekjet pér té fshehur shkeljet e mundshme si né
sektorin publik, ashtu edhe né até privat, si dhe
veprimet qé cenojné rregullat, objektin dhe géllimin
e s¢ drejtés sé Bashkimit Evropian.

21.“Veprim hakmarrés” éshté ¢do veprim apo
mosveprim 1 drejtpérdrejté ose 1 térthorté, i
ndérmarré né njé kontekst pune, qé ndodh pasi njé
individ ka sinjalizuar ose planifikon t€ sinjalizojé njé
shkelje t¢ mundshme té kuadrit ligjor népérmjet
mekanizmave t€ brendshém, t€ jashtém ose
publikisht, q¢ shkakton ose mund té shkaktojé dém
pér sinjalizuesin.

Neni 5
Parime té pérgjithshme

Procesi 1 sinjalizimit udhéhiget nga parimet e
méposhtme:

1. Parimi i integritetit dhe 1 konfidencialitetit,
sipas  t€ cilit pjesémarrésit né njé proceduré
administrative kané té drejté té kérkojné qé t€ dhénat
e tyre personale e konfidenciale té trajtohen né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

2. Parimi 1 paanshmérisé, sipas té cilit shqyrtimi
dhe zgjidhja e sinjalizimeve kryhet né ményré
objektive, pavarésisht nga bindjet dhe interesat e
personave pérgjegiés pér zgjidhjen e tyre.

KREU II

TE DREJTAT E SINJALIZUESIT, TE

NDIHMESIT DHE TE PERSONAVE TE
LIDHUR ME SINJALIZUESIN

Neni 6
E drejta pér mbrojtje

1. Mbrojtja e sinjalizuesit nga ¢do formé
hakmarrjeje sigurohet népérmjet mekanizmave té
parashikuar né kété ligj.

2. Sinjalizuesi gézon t€ drejtat e méposhtme:

a) mbrojtje nga té gjitha format e hakmarrjes;

b) mbrojtie t€ identitetit dhe ruajte t€
konfidencialitetit gjaté procesit t€ sinjalizimit,
pérfshiré edhe rastet e sinjalizimit anonim;

c) ruajtje t€ konfidencialitetit t€ burimit t&
informacionit t€ sinjalizuar;

¢) ndihmé juridike falas, né pérputhje me ligjin nr.
11/2017, “Pér ndihmén juridike t€ garantuar nga
shteti”’;

d) kompensim té démit t€ shkaktuar si rezultat 1
veprimeve hakmarrése.

3. Ndihmésit, personat e lidhur me sinjalizuesin,
st dhe personat juridiké qé sinjalizuesi zotéron, pér
té cilét punon ose me t€ cilét éshté i lidhur né njé
kontekst té€ lidhur me punén, gézojné t€ drejtén e
mbrojtjes sipas pikés 2 té kétij neni.

4. 'T€ drejtat e sinjalizuesit garantohen sipas kétjj
ligji:

a) gjat€ kohézgjatjes sé procedurés s¢ hetimit
administrativ t€ sinjalizimit;

b) pas pérfundimit t€ procedurés sé¢ hetimit
administrativ t€ sinjalizimit, pér t€ siguruar vijimin
normal t€ ushtrimit t€ detyrés né autoritetin publik
ose né subjektin privat;

¢) pas pérfundimit t€ marrédhénies sé punés sé
sinjalizuesit né autoritetin publik ose né subjektin
privat, kur sinjalizuesi, mbi bazén e rrethanave té
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arsyeshme, ka paraqitur kérkesé pér mbrojtje prané
ILDKPKI-sé.

5. Cdo rregull ose marréveshje private, g€ synon
té pérjashtojé ose té kufizojé té drejtat e sinjalizuesit,
t€ parashikuara né kété ligj, éshté e pavlefshme. T¢
drejtat e sinjalizuesit kané epérsi ndaj ¢do
marréveshjeje pér konfidencialitetin.

0. Sinjalizuesi informohet nga autoriteti publik,
subjekti privat ose nga ILDKPKI-ja pér té drejtat
dhe mbrojtjen e ofruar sipas kétij ligji.

Neni 7
Kushtet pér mbrojtjen e sinjalizuesit

1. Sinjalizuesi gézon té drejtén pér mbrojtje sipas
kétij ligji, pavarésisht mekanizmit té pérdorur, kur
plotésohen njékohésisht kéto kushte:

a) ka pasur shkaqe t€ arsyeshme pér t€ besuar se
informacioni 1 sinjalizuar ose i béré publik pér njé
shkelje t&¢ mundshme t€ kuadrit ligjor ishte i vérteté
né momentin e sinjalizimit ose t€ publikimit,
pavarésisht nése mé pas rezulton ndryshe;

b) ka pasur shkage té arsyeshme pér té besuar se
informacioni i sinjalizuar pérfshihet né fushén e
zbatimit t€ kétij ligji;

c) sinjalizimi éshté kryer né pérputhje me
dispozitat e kétj ligji népérmjet njé mekanizmi t&
brendshém, t€ jasht€ém ose népérmjet publikimit t&
informacionit.

2. Né rastet kur sinjalizimi éshté béré né ményré
anonime dhe pérmbush kriteret e pércaktuara né
pikén 1 t€ kétij neni, sinjalizuesi gézon té drejtén pér
mbrojtje edhe nése identiteti i tij éshté zbuluar mé
voné pa pélgimin e tij t€ shprehur dhe éshté béré
objekt 1 veprimeve hakmarrése.

3. Sinjalizuesi g€ sinjalizon publikisht njé shkelje
t¢ mundshme t¢ kuadrit ligjor né fushat e
pércaktuara sipas kétij ligji, gézon té drejtén pér
mbrojtje né t€ njéjtat kushte.

4. Personat g€ sinjalizojné prané institucioneve,
organeve, zyrave ose agjencive t€ Bashkimit
Evropian shkelje qé hyjné né fushén e kétij ligji,
gézojné mbrojtjen e parashikuar né kété ligj né té
njéjtat kushte si personat qé€ sinjalizojné né ményré
t€ jashtme.
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Nent 8
Mbrojtja kundér veprimeve hakmarrése

1. Sinjalizuesi qé sinjalizon njé shkelje té
mundshme t€ kuadrit ligjor gézon mbrojtje ndaj ¢do
veprimi hakmarrés t€ ndérmarré nga autoriteti
publik ose nga subjekti privat kundrejt tij, si:

a) shkarkimi nga puna;

b) pezullimi nga detyra;

¢) transferimi brenda ose jashté institucionit, ose
ndryshimi i orarit té punés;

¢) ulja né detyré;

d) ulja e pagés dhe shpérblimeve financiare;

dh) humbja e statusit profesional, ose e
privilegjeve té€ lidhura me pozicionin;

¢) mohimi i mundésisé pér ngritje né detyré;

€) pérjashtimi nga programet e trajnimit;

f) vlerésimi negativ né marrédhénien e punés;

@) intimidimi, ngacmimi, presioni psikologjik apo
pérjashtimi nga ambienti i punés;

j) diskriminimi ose trajtimi i padrejté;

h) mosrinovimi i kontratés sé pérkohshme né njé
kontraté t& pérhershme, kur punonjési kishte
pritshméri t€ ligishme pér punésim té pérhershém;

1) pérfundimi ose mostrinovimi i1 kontratés sé
pérkohshme;

j) démtimi i reputacionit, kryesisht né mediat
sociale, ose humbja e t€ ardhurave apo e mundésive
té biznesit;

k) pérfshirja né “listé t€ zez&” népérmjet
marréveshjeve formale, ose informale, qé pengojné
punésimin né sektorin pérkatés né té ardhmen;

) pérfundimi ose anulimi i parakohshém i
kontratés pér mallra ose shérbime;

1) anulimi i licencés, ose i lejes sé ushtrimit té
aktivitetit;

m) referimi i pajustifikuar pér ekzaminim
psikiatrik ose mjekésor;

n) kércénimi, ose pérpjekja pér t€ ndérmarré
secilin nga veprimet e mésipérme;

nj) izolimi profesional, pérjashtimi nga proceset
vendimmarrése apo margjinalizimi i heshtur né
ambientin e punés.

2. Sinjalizuesi paraqet kérkesé pér mbrojtje prané
autoritetit kompetent, nése vleréson se €shté béré
objekt 1 veprimeve hakmarrése pér shkak té
sinjalizimit.

3. Nése sinjalizuesi kérkon zhvendosjen né njé
njési tjetér, brenda autoritetit publik ose subjektit
privat, pér shkak té krijimit t€ njé mjedisi pune
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armiqésor si pasojé e sinjalizimit, autoriteti publik
ose subjekti privat merr masat e nevojshme pér
realizimin e késaj zhvendosjeje.

4. Né¢ rast té mosmarrjes s¢ masave, ILDKPKI-
ja, me kérkesé t€ sinjalizuesit, 1 drejtohet autoritetit
publik ose subjektit privat pér té urdhéruar marrjen
e masave pérkatése.

Nése autoriteti publik ose subjekti privat nuk
zbaton masat e urdhéruara brenda njé afati prej 10
ditésh kalendarike nga data e marrjes sé kérkesés,
sinjalizuesi ose ¢do person i interesuar ka té drejté t’i
drejtohet gjykatés.

Neni 9
Ndalimi pér veprimet hakmarrése

1. Pengimi, ndérhyrja, pérpjekja ose kércénimi
pér té penguar sinjalizimin né ¢farédolloj forme, jané
té ndaluara dhe té dénueshme sipas ligjit.

2. Cdo akt, kontraté apo marréveshje, individuale
ose kolektive, qé parashikon ndalimin apo kufizimin
e t€ drejtés pér sinjalizim, éshté e pavlefshme dhe
nuk prodhon asnjé efekt juridik.

3. Veprimet hakmarrése, pérpjekjet pér veprime
hakmarrése apo  kércénimet pér  veprime
hakmarrése, t¢ drejtpérdrejta ose té térthorta, ndaj
sinjalizuesit ose personave té lidhur me t&, pér shkak
té sinjalizimit t€ brendshém, t€ jashtém, anonim ose
publik, jané t€ ndaluara dhe t¢ pavlefshme.

Neni 10

Konfidencialiteti dhe detyrimi pér ruajtjen e
identitetit té sinjalizuesit

1. Identiteti i sinjalizuesit dhe té dhénat e tjera té
pérfshira né sinjalizim  ruhen né  kushte
konfidencialiteti nga njésia pérgjegiése dhe nga
ILDKPKI-ja, dhe identiteti i sinjalizuesit mund té
zbulohet vetém me pélgimin e tij té€ shprehur.

2. Identiteti 1 personit t€ pérfshiré, si dhe ¢do
informacion tjetér g€ lidhet me t€, ruhet dhe
mbrohet né kushte konfidencialiteti nga njésia
pérgjegiése dhe nga ILDKPKI-ja.

3. Punonjési i njésis¢ pérgjegiése dhe ILDKPKI-
ja kané detyrimin t€ ruajné konfidencialitetin e té
dhénave e t€ informacionit t€ marré nga sinjalizimi,
dhe t€ mos 1 pérdorin apo t’i zbulojné ato pér géllime
té tjera, pérveg rasteve kur éshté e nevojshme pér
zbatimin e kétij ligjt.

4. Zbulimi i identitetit t€ sinjalizuesit dhe i t&
dhénave té pérpunuara, sipas pikés 1 t€ kétij neni,
mund té kryhet edhe pa pélgimin e tij, vetém né
rastet kur éshté 1 domosdoshém né ményré té
arsyetuar e proporcionale pér nevoja t€ hetimit penal
ose té procesit gjyqésor.

5. Né ¢do rast, ILDKPKI-ja apo njésia
pérgjegiése i dérgon sinjalizuesit njé njoftim me
shkrim, qé pérmban arsyet e justifikuara pér
zbulimin e té dhénave konfidenciale, si dhe masat e
marra pér t€ kufizuar sa mé shumé rrezikun e
ekspozimit té panevojshém.

0. Kryesisht, sinjalizuesi informohet para se té
zbulohet identiteti 1 tij, pérve¢ rasteve kur njé
informim 1 tillé do té rrezikonte hetimin ose

procedimin gjyqésor.

Neni 11
Pérpunimi i t¢ dhénave personale

1. Pérpunimi i t€ dhénave personale t€ individéve
t€ pérfshiré né hetimin administrativ kryhet vetém
pér géllime t& zbatimit té kétj ligji e né pérputhje me
parimet dhe procedurat e parashikuara né
legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale.

2. Té dhénat personale, q¢ nuk konsiderohen té
nevojshme pér trajtimin e njé sinjalizimi, nuk
mblidhen. Nése kéto té dhéna mblidhen rastésisht,
ato fshihen pa vonesé.

3. Né rast se gjat€ zbatimit t€ kétj ligji
konstatohet shkelje e legjislacionit pér mbrojtjen e té
dhénave personale, ¢éshtja 1 referohet Komisionerit
pér t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e té
Dhénave Personale.

4. Té dhénat personale, q¢ nuk i1 shérbejné
trajtimit t€ sinjalizimit, nuk pérfshihen né hetimin
administrativ.

Neni 12
Ruajtja e t&€ dhénave dhe administrimi i
dokumentacionit

1. Njésité pérgjegjése dhe ILDKPKI-ja sigurojné
gjurmueshmériné e t€ dhénave e t€ informacionit, si
dhe ruajné dokumentacionin e krijuar né formé
shkresore ose elektronike, né ményré qé té
mundésohet rindértimi 1 fazave t€ ndryshme té
procesit t€ sinjalizimit, duke garantuar njékohésisht
konfidencialitetin ¢ mbrojtien e t€ dhénave
personale t€ sinjalizuesit dhe t€ personit t€ pérfshiré.
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2. Dokumentacioni origjinal ruhet pér njé
periudhé 5-viecare nga data e komunikimit té
rezultatit pérfundimtar t€ procedurés sé sinjalizimit,
pérveg rasteve kur procedura ligjore pérkatése éshté
ende né proces dhe nuk ka pérfunduar.

3. Kur sinjalizimi béhet népérmjet njé linje
telefonike té regjistruar ose njé sistemi tjetér té
mesazheve zanore t€ regjistruara, sinjalizuesi
informohet paraprakisht pér regjistrimin. Sinjalizimi
dokumentohet népérmjet njé regjistrimi zanor né
pajisje té pérshtatshme pér ruajtje dhe dégjim ose
népérmijet njé transkripti t€ ploté. Né rast
transkriptimi, sinjalizuesi ka té drejté té verifikojé, té
korrigjojé dhe t€ konfirmojé pérmbajtjen, duke
nénshkruar dokumentin pérkatés.

4. Kur sinjalizimi béhet népérmjet njé linje
telefonike t€ paregjistruar ose njé sistemi tjetér té
mesazheve zanore t€ paregjistruara, biseda
pérshkruhet me shkrim né ményré té detajuar nga
njésia pérgjegjése ose nga ILDKPKI-ja. Sinjalizuesi
ka t€ drejté té verifikojé, t€ korrigjojé dhe té
konfirmojé = pérmbajtjen, duke  nénshkruar
dokumentin pérkatés.

5. Kur sinjalizimi béhet verbalisht gjaté njé takimi
me njésiné pérgjegj€se ose me autoritetin
kompetent, sinjalizimi dokumentohet me pélgimin e
sinjalizuesit népérmjet regjistrimit zanor ose
népérmjet hartimit t€ njé procesverbali t€ takimit.
Sinjalizuesi ka té drejté té verifikojé, t€ korrigjojé dhe
t€¢ konfirmojé pérmbajtjen e dokumentuar, duke
nénshkruar pérkatésisht regjistrimin ose proces-
verbalin.

KREU III
PROCEDURA E SINJALIZIMIT DHE
HETIMIT ADMINISTRATIV

Neni 13
Procedura e kryerjes sé sinjalizimit

1. Sinjalizimi béhet prané njésisé pérgjegjése,
prané ILDKPKI-s¢ ose népérmjet deklarimit
publik.

2. Procedura e sinjalizimit fillon me paraqitjen e
sinjalizimit prané njésis¢ pérgjegjése ose prané
ILDKPKI-sé.

3. Sinjalizuesi mund t€ pérdoré mekanizmin e
sinjalizimit t€¢ brendshém, t€ jashtém ose publik.
Sinjalizimi pérmban, sipas rastit:
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a) t€ dhénat e identitetit dhe t€ kontaktit té
sinjalizuesit, pérveg rasteve kur sinjalizimi béhet né
ményré anonime;

b) organin ose personin e pérfshiré ndaj té cilit
raportohet shkelja;

¢) pérshkrimin e informacionit pér shkelje té
mundshme t€ kuadrit ligjor, t€ shoqéruar me fakte,
rrethana dhe dokumentacion mbéshtetés, pér aq sa
éshté e mundur;

¢) referimin pérkatés té legjislacionit t€ shkelur,
pér aq sa éshté e mundur.

4. Sinjalizimi verbal realizohet népérmjet njé linje
telefonike t€ dedikuar ose pérmes pajisjeve té tjera té
regjistrimit zanor, ose népérmjet njé takimi fizik,
brenda njé afati t€ arsyeshém.

5. Sinjalizimi 1 jashtém mund té béhet né ¢do fazé
dhe pa u kushtézuar nga sinjalizimi i brendshém,
pérfshiré:

a) drejtpérdrejt prané autoritetit kompetent;

b) né rast se sinjalizimi éshté kryer fillimisht prané
njésisé pérgjegjése dhe sinjalizuesi vleréson se
shkelja nuk mund t€ trajtohet né ményré efektive
brenda autoritetit publik ose subjektit privat apo kur
ekziston rrezik pér veprime hakmarrése ndaj tij, ose
personave t€ lidhur me té;

©) né rast se sinjalizuesi ka paraqitur fillimisht
sinjalizimin prané njésisé pérgjegjése dhe nuk éshté
informuar pér ecuriné ose trajtimin e tij.

Neni 14
Krijimi i njésisé pérgjegjése

1. Cdo autoritet publik dhe subjekt privat me mé
shumé se 50 punonjés, si dhe ¢do ent me kapital
shtetéror apo g€ éshté nén kontrollin e subjekteve
shtetérore, kané detyrimin t€ krijojné njési
pérgjegiése  pér sinjalizimin, duke garantuar
funksionimin efektiv t€ njé mekanizmi t€ dedikuar
pér raportimin dhe ndjekjen e sinjalizimeve té
brendshme.

2. Ky detyrim zbatohet pavarésisht nga numri i
punonjésve pér personat juridiké qé ushtrojné
veprimtari né fushat e shérbimeve financiare, té
produkteve dhe t€ tregjeve financiare, té sigurimeve
e t€ fondeve té pensionit, té parandalimit t€ pastrimit
té parave e t€ financimit t€ terrorizmit, si dhe né ¢do
fushé tjetér t€ parashikuar nga aktet e Bashkimit
Evropian, qé kérkojné ngrien e kanaleve té
brendshme t€ raportimit.
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3. Autoritetet publike e subjektet private
miratojné njé rregullore t€ brendshme pér
pércaktimin e rregullave té sinjalizimit, né pérputhje
me kété ligj dhe me aktet nénligjore té nxjerra né
zbatim t€ tij.

4. Niésia pérgjegjése merr masa pér
ndérgjegjésimin dhe nxitjen e sinjalizimit népérmjet
kanaleve e té procedurave té brendshme té
sinjalizimit para pérdorimit té kanaleve t€ jashtme né
rastet kur shkelja mund t€ trajtohet né ményré
efektive brenda institucionit, dhe kur sinjalizuesi
vleréson se nuk ekziston rrezik hakmartjeje, si dhe
siguron informacionin e nevojshém pér pérdorimin
e kétyre kanaleve dhe pér procedurat pér raportim
té jashtém prané ILDKPKI-sé ose pérdorimin e
kanaleve t€ jashtme dhe, sipas rastit, sinjalizimin
prané institucioneve té Bashkimit Evropian.

5. Njésia pérgjegjése garanton akses né té gjitha
format e sinjalizimit, pérfshiré ato verbale, me
shkrim ose pérmes mijeteve té tjera t€ njohura té
komunikimit.

6. Emérimi 1 punonjésit né njésiné pérgjegjése
béhet pas dhénies sé pélqimit té tij me shkrim.

7. Njésia pérgjegiése pérbéhet nga njé ose mé
shumé persona, né varési té numrit t€ punonjésve e
t€ strukturés sé autoritetit publik, ose subjektit
privat, t€ cilét duhet t€ jené t€ trajnuar posagérisht né
fushén e sinjalizimit dhe mbrojtjes sé sinjalizuesve.

8. Mekanizmi i sinjalizimit administrohet nga njé
person, drejtori ose sektor i vecanté brenda
autoritetit publik ose subjektit privat. Né subjektin
privat ky shérbim mund t€ ofrohet edhe nga njé palé
e treté e jashtme.

9. Palét e treta, ¢ menaxhojné mekanizmin e
sinjalizimit pér subjektet juridike né sektorin privat,
duhet t€ ofrojné garanci t€ pérshtatshme pér
respektimin e  pavarésisé,  konfidencialitetit,
mbrojtjes sé¢ t€ dhénave dhe anonimitetit né
pérputhje me kérkesat e kétij ligji.

10.Subjektet juridike né sektorin privat, qé
ushtrojné t€ njéjtén fushé veprimtarie dhe kané nga
50 deti né 249 punonjés, mund té krijojné njé njési
t€ pérbashkét pérgjegjése pér trajtimin e
sinjalizimeve, duke garantuar né ¢do rast
respektimin e parimit t€ konfidencialitetit, t€ sé
drejtés pér informim dhe detyrimin pér té trajtuar
¢do rast t€ sinjalizuar.

11.Nga detyrimi pér krijimin e njésisé pérgjegjése
pérjashtohen bashkité qé kané mé pak se 10 000
banoré ose mé pak se 50 punonjés.

12.Njésia pérgjegjése paraqget prané ILDKPKI-
s€ jo mé voné se data 15 janar e vitit pasardhés
raportin vjetor t€ konsoliduar pér sinjalizimet e
marra dhe trajtimin e tyre, sipas formatit té
pércaktuar nga ILDKPKI-ja.

13ILDKPKI-ja pércakton me udhézim
strukturén, kriteret e pérzgjedhjes dhe trajnimin e
punonjésve té njésisé pérgjegjése t& subjekteve
private. Késhilli i Ministrave pércakton me vendim
marrédhéniet e punés, strukturén dhe kriteret e
pérzgjedhjes sé punonjésve té njésisé pérgjegjése né
autoritetet publike.

Neni 15
Detyrimet e njésisé pérgjegjése

1. Njésia pérgjegjése ka detyrimin:

a) té pranojé, t€ regjistrojé dhe t€ konfirmojé
martjen e sinjalizimit, brenda 7 ditéve nga data e
paraqitjes, pérveg rasteve kur sinjalizuesi ka kérkuar
shprehimisht t€ mos merret konfirmim ose kur
konfirmimi rrezikon mbrojtjen e identitetit t€ tij;

b) t€ ndjeké me pérgjegjshméri e t€ informojé
sinjalizuesin pér ecuriné e sinjalizimit dhe rezultatin
pérfundimtar, jo mé voné se 3 muaj nga data e
konfirmimit t€ regjistrimit t€ sinjalizimit. Ky afat
zbatohet edhe né rastet kur konfirmimi nuk éshté
dérguar;

c) té sigurojé qé kanalet e sinjalizimit té
organizohen e t€ funksionojné né ményré t€ sigurt,
duke garantuar ruajtjen e konfidencialitetit té
identitetit té sinjalizuesit dhe t€ ¢do personi té treté
t€ pérmendur né sinjalizim, si dhe duke parandaluar
aksesin e paautorizuar ndaj informacionit t€
pérfshiré né sinjalizim;

¢) té sigurojé informacion t€ qarté e t€ nevojshém
pér procedurat e raportimit t€ brendshém, pérfshiré
ményrén e pérdorimit t€ tyre dhe masat e mbrojtjes
pér sinjalizuesit;

d) njésia pérgjegiése informon automatikisht
sinjalizuesin jo vetém pér veprimet e ndérmarra ose
t€ parashikuara si ndjekje t€ métejshme, por edhe
pér arsyetimin pérkatés né ¢do rast dhe pa gené
nevoja pér kérkesé specifike nga sinjalizuesi.

2. Punonjési 1 ngarkuar me trajimin e
sinjalizimeve né njésiné pérgjegjése gézon pavarési
né ushtrimin e kompetencave té tij, veganérisht né
rastet kur sinjalizimi lidhet me veprimtariné e
punédhénésit ose pérfshin masa pér mbrojten e
sinjalizuesit.
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3. Punonjési i autorizuar pér regjistrimin dhe
shqyrtimin e sinjalizimeve gézon t€ drejtén e
mbrojtjes sipas kétij ligji, nése béhet objekt i
veprimeve hakmarrése pér shkak t€ ushtrimit té
detyrés.

4. Nése sinjalizimi éshté marré nga njé person qé
nuk éshté i autorizuar pér t€ vepruar sipas ligjit, ky
person ka detyrimin ta pércjellé pa vonesé
sinjalizimin te punonjési 1 njésisé pérgjegjése ose tek
autoriteti kompetent, duke ruajtur identitetin e
sinjalizuesit dhe t€ ¢do informacioni, g¢ mund ta
zbulojé até.

Neni 16
Autoriteti kompetent

1. Né pérputhje me kété ligj, ILDKPKI-ja:

a) pranon, regjistron dhe konfirmon martjen e
sinjalizimit, brenda 7 ditéve nga data e paraqitjes,
pérve¢ rasteve kur sinjalizuesi ka kérkuar
shprehimisht t¢ mos merret konfirmim ose kur
konfirmimi rrezikon mbrojtjen e identitetit té tij;

b) brenda 7 ditéve nga martja e sinjalizimit harton
njé raport, ku vleréson nése t&¢ drejtat e sinjalizuesit
jané shkelur ose jané véné né rrezik;

) vleréson nevojén pér marrjen e masave té
pérkohshme pér mbrojtjen e sinjalizuesit nése
krijohet bindja se ai mund té jeté objekt i veprimeve
hakmarrése;

¢) pércjell raportin pér shkeljen e mundshme tek
institucioni pérgjegjés, ndjek ecuriné e hetimit dhe
informon sinjalizuesin pér rezultatet;

d) trajton kérkesat pér mbrojtje nga veprime
hakmarrése, té paraqitura nga sinjalizuesi;

dh) heton ¢do veprim hakmarrés ndaj
sinjalizuesit;

e) jep informacion t€é pérgjithshém pér
procedurat e sinjalizimit dhe mbrojtjen e t€ drejtave
té sinjalizuesit;

€) garanton ruajtjen e identitetit t€ sinjalizuesit
dhe t€ t€ dhénave t€ marra nga sinjalizimi ndaj ¢do
zbulimi t€ paautorizuar;

f) harton njé dokument t€ ploté dhe lehtésisht t&
aksesueshém, qé pérshkruan procedurat pér
paragiten e njé sinjalizimi prané autoritetit
kompetent.

2. ILDKPKI-ja ndjek procedurén e mbrojtjes sé
sinjalizuesit dhe té personave té lidhur me té, né
pérputhje me kété ligj.
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3. ILDKPKI-ja siguron e pérdor burimet e
nevojshme pér regjistrimin, ndjekjen dhe
komunikimin me sinjalizuesin gjaté trajtimit té
sinjalizimit.

4. ILDKPKI+a krijon mekanizma t€ jashtém té
pavarur e funksionalé pér marrjen dhe trajtimin e
sinjalizimeve; i kthen pérgjigje sinjalizuesit brenda 3
muajve nga data e konfirmimit té regjistrimit té
sinjalizimit ose jo mé voné se 6 muaj né raste té
justifikuara me shkrim; njofton sinjalizuesin pér
rezultatin pérfundimtar té hetimit administrativ dhe
pér pérfundimet e raportit t€ trajtuar nga institucioni
pérkatés; si dhe mban komunikim t&é vazhdueshém
me institucionet pérkatése pér vijimin e hetimit.

5. ILDKPKI-a ofron masa mbéshtetése pér
sinjalizuesit, duke pérfshiré késhillim dhe orientim
pér t€ drejtat e detyrimet qé rrjedhin nga ky ligj, si
dhe akses né informacion, né ¢do rast g€ vlerésohet
1 nevojshém.

0. Pas shqyrtimit té rrethanave dhe fakteve té
paragitura ILDKPKI-ja vendos mbylllen e
procedurés kur vleréson se nuk ekziston shkelje ose
kur ka arsye té tjera t€ objektive.

7. ILDKPKI-ja mbyll shqyrtimin e sinjalizimeve
t€ pérséritura, q¢ nuk pérmbajné informacione té
reja, pérveg rasteve kur paraqiten rrethana té reja ose
prova t€ réndésishme qé justifikojné rihapjen e
¢éshtjes.

8. Né rastet kur ka pér trajtim njé numér té larté
sinjalizimesh, ILDKPKI-ja u jep pérparési atyre qé
lidhen me ¢éshtje me interes té larté publik.

9. Cdo autoritet qé merr njé sinjalizim, por nuk
éshté kompetent pér trajtimin e tij, €shté i detyruar
ta pérgjellé até tek ILDKPKI-ja dhe té njoftojé
sinjalizuesin, duke ruajtur identitetin e sinjalizuesit e
¢do informacion qé mund ta zbulojé até.

10.ILDKPKI-ja cakton personel té trajnuar
posacérisht pér t€ informuar personat e interesuar
pér procedurat e sinjalizimit, pér t€ pranuar e pér té
ndjekur sinjalizimet, si dhe pér t€¢ mbajtur kontakt
me sinjalizuesin gjaté té gjithé procesit.

Neni 17
Sinjalizimi anonim

1. Sinjalizimet anonime trajtohen nga njésia
pérgjegjiése ose nga ILDKPKI-ja né té njéjtén
ményré, si ¢do sinjalizim tjetér, pa vendosur kushte
shtesé pér marrjen, shqyrtimin dhe verifikimin e

tyte.
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2. Sinjalizimi anonim duhet t€ béhet népérmjet
mekanizmit t€ brendshém, t€ jashtém ose népérmjet
publikimit, né pérputhje me parashikimet e
pércaktuara né kété ligj.

3. Identiteti i sinjalizuesit, né rastet kur
identifikohet, mund té béhet i njohur vetém me
pélgimin e tj t€ shprehur ose me kérkesé té
organeve procedurale kompetente, né pérputhje me
ligjin.

Neni 18
Sinjalizimi publik

Sinjalizuesi, q¢ bén publikisht njé sinjalizim pér
njé shkelje t&¢ mundshme té kuadrit ligjor, pérfiton
mbrojtje sipas kétij ligji nése plotésohet té paktén njé
nga kushtet e méposhtme:

a) personi fillimisht ka béré mé paré sinjalizim té
brendshém dhe t€ jashtém ose direkt sinjalizim té
jashtém, né pérputhje me kété ligj, por nuk jané
ndérmarré veprime t€ nevojshme si pérgjigje ndaj tij;

b) sinjalizuesi ka shkaqge t€ arsyeshme pér té
besuar, se:

1. shkelja pérbén rrezik t€ menjéhershém ose té
dukshém pér interesin publik, pérfshiré situatat e
emergjencés, ose rastet kur ka rrezik t€ démit té
patiparueshém; ose

1i. né rast sinjalizimi t€ jashtém ekziston mundési
e ulét ¢ shkelja té trajtohet né ményré efektive pér
shkak té rrethanave specifike t€ ¢éshtjes, si rreziku i
fshehjes ose shkatérrimit té provave, rreziku i
hakmarrjes ndaj sinjalizuesit, ose rastet e pérfshirjes
apo bashképunimit t€ autoritetit kompetent né
shkelje.

Neni 19
Mbikéqyrja dhe informimi nga autoriteti
kompetent

1. ILDKPKI-ja éshté organi pérgjegjés pér
mbikéqyrijen e zbatimit t€ kétij ligji dhe pér ofrimin
e informacionit pér té.

2. ILDKPKI-ja raporton njé heré né vit né
Kuvend edhe pér zbatimin e kétj ligji dhe
veprimtariné né mbrojtje t€ sinjalizuesve, pérgjaté
raportimit vjetor institucional.

3. ILDKPKI-ja publikon né fagen e saj zyrtare t&
internetit informacion t€ pérgjithshém pér zbatimin
e kétyj ligji, pérfshiré vecanérisht:

a) kushtet pér pérfitimin e sé drejtés pér mbrojtje;

b) t€¢ dhénat e kontaktit pér martjen e
sinjalizimeve, pérfshiré adresén postare, adresén
elektronike dhe me njé sqarim té qarté nése bisedat
telefonike regjistrohen;

¢) procedurat e ndjekura pér hetimin e
sinjalizimeve, duke pérfshiré ményrén se si njésité
pérgjegiése, né bashképunim me ILDKPKI-né,
mund t€ kérkojné nga sinjalizuesi sqarime apo
informacion shtesé, afatet pér paraqitjen e tyre, si
dhe llojin e pérmbajtjen e kérkuar t€ tyre;

¢) mjetet ligjore dhe procedurat pér mbrojtjen
nga veprimet hakmarrése;

d) kushtet né té cilat personat qé sinjalizojné
prané autoritetit kompetent pérjashtohen nga
pérgjegjésia pér shkelje té konfidencialitetit;

dh) monitorimin dhe nxjerrjen e udhézimeve pér
funksionimin e mekanizmit té raportimit té
brendshém e té jashtém, sipas parashikimeve té kétij

ligji;
e) kontrollin pér funksionimin e njésive
pérgjegiése;

¢) konstatimin e kundérvajtjeve administrative
dhe vendosjen e sanksioneve pérkatése, né
pérputhje me parashikimet e kétij ligji;

f) hartimin e vlerésimeve dhe nxjerjen e
rekomandimeve pér zbatimin e kétij ligji, bazuar né
raportet vijetore t€ paraqitura nga njésité pérgjegjése;

@) ofrimin e késhillimit dhe té¢ mbéshtetjes pér
zbatimin e kétij ligji;

g)) ndérmartjen e veprimtarive ndérgjegjésuese
pér sinjalizimin dhe mbrojtjen e sinjalizuesve;

h) regjimin e konfidencialitetit t€ zbatueshém pér
sinjalizimet, pérfshiré informacionin pér ményrén e
pérpunimit t€ t€ dhénave personale, bazén ligjore e
qéllimin e pérpunimit, afatet e ruajtjes sé tyre, si dhe
té drejtat e subjekteve, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

4. ILDKPKI-ja rishikon petiodikisht zbatimin e
kétj ligji dhe efektivitetin e procedurave pér martjen,
trajtimin e ndjekjen e sinjalizimeve t€ paktén njé heré
né tre vjet.

5. Rishikimi bazohet né pérvojén e zbatimit té
ligjit, né t€ dhénat e mbledhura nga njésité
pérgjegiése e né bashképunimin me autoritetet e
tiera publike, si dhe pérfshin rekomandime pér
pérmirésimin e sistemit t€ sinjalizimit e t€ masave
mbrojtése.
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Neni 20
Procedura e hetimit administrativ

1. Sipas rastit, ¢do njési pérgjegjése ose
ILDKPKI-ja heton administrativisht sinjalizimin, né
pérputhje me procedurén e pércaktuar né kété ligj.
Pér aq sa nuk parashikohet ndryshe né kété ligj,
njésia pérgjegjése prané autoritetit publik dhe prané
ILDKPKI-s¢ zbatojné dispozitat e Kodit té
Procedurave Administrative.

2. Procedura e hetimit administrativ = té
sinjalizimit pérfundon sa mé shpejt qé t€ jeté e
mundur, port, né ¢do rast, jo mé voné se 90 dité nga
data e fillimit t€ saj.

3. Gjaté hetimit njésia pérgjegjése ose
ILDKPKI-ja shqyrton dhe vleréson pretendimet e
sinjalizuesit. Pér két€ qéllim mund t€ kérkojé
dokumentacion dhe t€ dhéna, t€ urdhérojé
inspektime ose analiza, t€ mbledhé deklarata, té
marré né pyetje persona qé kané dijeni pér ¢éshtjen,
si dhe t€ angazhojé cksperté té jashtém, kur
vlerésohet e nevojshme.

4. Né procesin e hetimit administrativ merr pjesé
sinjalizuesi dhe ¢do palé e treté, kur dyshohet se
posedon dokumente ose ka dijeni pér rrethanat e
sinjalizuara, pérfshiré edhe personin e sinjalizuar,
kur kjo ¢mohet e nevojshme nga drejtuesi 1 hetimit.

5. Cdo palé pjesémarrése né hetimin
administrativ i garantohet njé proces i rregullt, né
pérputhje me parashikimet né Kodin e Procedurave
Administrative, pérfshiré:

a) té drejtén pér té paraqitur deklarata me shkrim,
argumente ose opinione;

b) té drejtén pér t'u njohur me dosjen e hetimit,
me pérjashtim t€ ¢do informacioni, ¢ mund t€ ¢ojé
né identifikimin e sinjalizuesit; t€ dhénat e
sinjalizuesit paragiten né ményré t€ anonimizuar;

) t€ drejtén pér t'u dégjuar pér pretendimet e
parashtruara.

0. Cdo institucion publik ose subjekt privat éshté
idetyruar t€ véré né dispozicion t€ hetimit t€ dhénat,
dokumentet dhe provat gé disponon.

7. Njésia pérgjegiése ose ILDKPKI-ja njofton
sinjalizuesin pér ¢do masé t€ marré né pérgjigje t&
sinjalizimit jo mé voné se 30 dit€ nga data e martjes
s¢ masés. Giithashtu, njésia pérgjegjése ose
ILDKPKI-ja éshté e detyruar té pérgjigjet brenda 30
ditéve pér ¢do kérkesé me shkrim té paragitur nga
sinjalizuesi né lidhje me ecutiné e ¢éshtjes.
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8. Cdo autoritet publik dhe subjekt privat
miraton rregullore t€ brendshme pér procedurat e
hetimit administrativ dhe masat pér mbrojtjen e
konfidencialitetit, sipas kétij ligii dhe né pérputhje
me udhézimet e autoritetit kompetent.

9. Pér ¢éshtjet qé béjné pjesé né fushén e zbatimit
t€ ligjit nr. 9049, daté 10.4.2003, “Pér deklarimin dhe
kontrollin e pasurive, t€ detyrimeve financiare té
personave g€ ushtrojné funksione publike dhe disa
népunésve publiké”; t€ ndryshuar, si dhe té ligjit nr.
9367, daté 7.4.2005, “Pér parandalimin e konfliktit
té interesave né ushtrimin e funksioneve publike”, t&
ndryshuar, autoriteti kompetent pér trajtimin e tyre
éshté ILDKPKI-ja.

Neni 21
Mosfillimi dhe pérfundimi i hetimit té
sinjalizimit

1. Nijésia pérgjegiése ose ILDKPKI-ja vendos
mosfillimin e hetimit administrativ, kur:

a) sinjalizimi, me pérjashtim té rasteve té
sinjalizimit anonim, nuk éshté depozituar sipas
formés dhe pérmbajtjes sé kérkuar nga ky ligj dhe
sinjalizuesi nuk 1 korrigjon kéto t€ meta brenda 7
ditéve nga data e marrjes sé njoftimit pér plotésim;

b) sinjalizimi pérmban fakte apo rrethana qé nuk
pérfshihen né fushén e zbatimit t€ kétj ligji;

c) nga pérmbajtja e sinjalizimit, si dhe nga
verifikimi paraprak, rezulton qarté se nuk ekzistojné
elemente t€ njé kundérvajtjeje administrative ose t&
njé vepre penale.

2. Nijésia pérgjegjése ose
pérfundon hetimin administrativ, kur:

a) gjat€ hetimit administrativ konstatohet se
sinjalizimi  €shté 1 bazuar; ai referohet prané
autoritetit kompetent kur pérmban elemente té
kundérvajtjes administrative ose né organet e
prokurorisé kur dyshohet pér vepér penale. Referimi
béhet me t€ dhéna té anonimizuara ose té
depersonalizuara, né lidhje me identitetin e
sinjalizuesit;

b) sinjalizimi rezulton i pabazuar né fakte dhe té
dhéna;

¢) sinjalizuesi ka paraqitur me dashje informacion
té rremé ose té pasakté.

3. Né dosjen e sinjalizimit dokumentohen
vendimi pér mosfillimin ose pérfundimin e hetimit
administrativ, arsyet pérkatése qé justifikojné
vendimmarrjen dhe ¢do masé e marré né lidhje me
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sinjalizimin. Ky vendim i pércillet sinjalizuesit né ¢do
rast, s¢ bashku me arsyetimin pérkatés, pa gené e
nevojshme paraqitja e njé kérkese té vecanté nga ana
e tj.

KREU IV
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E
SINJALIZUESIT, NJESISE, PERGJEGJESE E
TE AUTORITETIT KOMPETENT

Neni 22
Procedura e hetimit té kérkesés pér
mbrojtje

1. Procedura e hetimit té€ kérkesés pér mbrojtje
nga veprimet hakmarrése fillon me dorézimin e
kérkesés sé sinjalizuesit prané autoritetit kompetent.

2. ILDKPKI+a regjistron dhe shqyrton kérkesén
pér t€ vlerésuar nése ekzistojné shkage té arsyeshme
pér té besuar se njé veprim hakmarrés ka ndodhur,
éshté duke ndodhur ose pritet t€ ndodhé.

3. Brenda 5 ditéve nga marrja e kérkesés,
ILDKPKI-ja njofton me shkrim sinjalizuesin pér
regjistrimin e saj dhe i bén me dije emrin e
punonjésit pérgjegiés pér ndjekjen e ¢éshtjes.

4. ILDKPKI-ja merr masa t¢ menjéhershme, jo
mé voné se 7 dité nga paraqitja e kérkesés dhe, kur
¢mon se ekziston rreziku i njé veprimi hakmarrés,
vendos me njé akt t€ ndérmjetém t€ arsyetuar
pezullimin e ¢do veprimi hakmarrés ndaj
sinjalizuesit deri né pérfundimin e hetimit.

5. Vendimi i pérkohshém i njoftohet vetém
sinjalizuesit, pérveg rasteve kur zbatimi i tij kérkon
ndérhyrjen e drejtpérdrejté t€ institucionit apo té
subjektit privat pér ndalimin e njé veprimi té
identifikuar.

6. ILDKPKI-ja njofton me shkrim sinjalizuesin,
brenda 7 ditéve nga data e martjes sé kérkesés pér
mbrojtje, pér statusin e hetimit administrativ dhe pér
¢do veprim procedural té ndérmarré.

7. Pavarésisht afatit t€ njoftimit t€ parashikuar né
kété nen, ILDKPKI-ja éshté e detyruar t'1 pérgjigjet
¢do kérkese pér informacion, t€ paragitur me shkrim
nga sinjalizuesi, né ¢do kohé, né lidhje me
shqyrtimin e kérkesés sé tij pér mbrojtje.

8. Procedura e hetimit administrativ té kérkesés
pér mbrojtje pérfundon sa mé shpejt té jeté e
mundur, por, né ¢do rast, jo mé voné se 60 dité nga
data e regjistrimit t€ kérkesés.

9. Autoriteti publik ose subjekti privat, me
kérkesé t€¢ ILDKPKI-sé, duhet t€ provojé se masat
e marra né dém t¢€ sinjalizuesit nuk lidhen né ményré
té drejtpérdrejté ose té térthorté me sinjalizimin.

10.ILDKPKI-ja  pércakton  rregullat — pér
procedurén e shqyrtimit t€ kérkesés sé sinjalizuesit
pér mbrojtje nga veprimet hakmarrése.

Neni 23
Mbrojtja nga veprimet hakmarrése

1. Personat gé sinjalizojné shkelje t&¢ mundshme
t€¢ kuadrit ligjor, né pérputhje me kété ligj, nuk
konsiderohen si shkelés t¢ ndonjé ndalese pér
informacionin e publikuar dhe nuk mbajné asnjé
pérgjegjési ligjore pér raportimin ose publikimin e
tyre, me kusht qé ata t€ kené pasur shkaqe té
arsyeshme pér té besuar se raportimi ose publikimi
ishte i nevojshém pér t€ zbuluar njé shkelje, né
pérputhje me kété ligj.

2. Sinjalizuesit nuk mbajné pérgjegjési ligjore pér
martjen ose aksesimin e informacionit g€ raportohet
apo publikohet, pér sa kohé qé ky veprim nuk
pérbén njé vepér penale t€ vecanté. Né rastet kur
martja ose aksesimi pérbén njé vepér penale té
vecanté, pérgjegjésia penale vlerésohet dhe trajtohet
sipas legjislacionit né fugi.

3. Cdo pérgjegjési tjetér e sinjalizuesit, qé rrjedh
nga veprime ose mosveprime té palidhura me
sinjalizimin, ose nuk jané té¢ domosdoshme pér té
zbuluar njé shkelje, do té trajtohet sipas legjislacionit
specifik né fugi.

4. Sinjalizuesi, ndihmési, personat e lidhur me
sinjalizuesin, si dhe personat juridiké qé sinjalizuesi i
zotéron, pér té cilét punon ose me té cilét éshté i
lidhur né njé kontekst té€ lidhur me punén, kané
akses né mjete juridike mbrojtése kundér veprimeve
hakmarrése, pérfshiré masat e pérkohshme, deri né
pérfundimin e procedurave pérkatése, né pérputhje
me legjislacionin né fuqi.

5. Nisja e procedimeve penale, civile ose
administrative  ndaj  sinjalizuesit, ndihmésit,
personave t€ lidhur me ta ose personave juridiké qé
sinjalizuesi 1 zotéron, pér té cilét punon ose me té
cilét éshté i lidhur né njé kontekst té lidhur me
punén, pér shkak té sinjalizimit ose bétjes publike té
informacionit t€ kryer né pérputhje me kété ligj
ndalohet. Ky ndalim pérfshin procedimet pér
shpifje, shkelje té sekretit, cenim té privatésisé ose té
t€¢ dhénave personale, shkelje t€ sekreteve tregtare,
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t€ té drejtave té pronésisé intelektuale ose té autorit,
si dhe kérkesat pér kompensim, té bazuara né
legjislacionin e punés privat, publik ose kolektiv, kur
sinjalizuesi ka pasur shkaqe t€ arsyeshme té besojé
se sinjalizimi ose bétja publike ka gené i nevojshém
pér zbulimin e njé shkeljeje.

0. Me kérkesé té sinjalizuesit, gjykata mund té
urdhérojé marrjen e masave té& pérkohshme.
Sinjalizuesi, ndihmési, personat e lidhur me
sinjalizuesin, si dhe personat juridiké qé sinjalizuesi i
zotéron, pér té cilét punon ose me t€ cilét Eshté i
lidhur né njé kontekst t€ lidhur me punén, kané té
drejté t€ kérkojné kompensim pér démin e
shkaktuar nga veprimet hakmarrése.

7. Né ¢do proceduré gjyqésore  ose
administrative, q¢ ka té€ b&é me veprime
hakmarrése, pasi sinjalizuesi, ndihmési, personat e
lidhur me sinjalizuesin ose personat juridiké qé
sinjalizuesi 1 zotéron, pér té cilét punon ose me té
cilét éshté i lidhur né njé kontekst t& lidhur me
punén, provon se ka béré njé sinjalizim dhe ka
pésuar dém, prezumohet se démi éshté rezultat i
hakmarrjes. Barra e provés bie mbi punédhénésin,
autoritetin publik ose subjektin privat pér té€ provuar
se masa €shté ndérmarré pér arsye t€ ligshme dhe té
pavarura nga sinjalizimi.

Neni 24
Kompensimi i démit né rastet e sinjalizimit
né keqgbesim

1. Sinjalizimi kryhet me pérgjegjshméri, pa
shpifur, pa mashtruar apo pa dhéné informacion té
rremé, né dém t€ personave t€ pérfshiré né
sinjalizim.

2. Nése gjaté shqyrtimit gjyqésor provohet se
sinjalizuesi, me dijeni t€ ploté, ka kryer njé sinjalizim
t€ rremé, personave t€ pérfshiré u lind e drejta té
kérkojné kompensimin e démit t€ shkaktuar.

Neni 25
Masat pér mbrojtjen e personave té
pérfshiré

1. Personat e pérfshiré né sinjalizim, pérfshiré ata
ndaj t€ ciléve éshté béré raportimi ose publikimi i
shkeljes, gézojné t€ drejtén pér njé mjet juridik
efektiv dhe pér njé proces té rregullt ligjor. Kéto té
drejta pérfshijné, ndér té jera, parimin e prezumimit
t€ pafajésisé, té€ drejtén pér mbrojtje, t€ drejtén pér
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tu dégjuar dhe t€ drejtén pér tu njohur me
dokumentacionin pérkatés.

2. ILDKPKI+a, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi, garanton mbrojtjen e identitetit t€ personave
té pérfshiré, pér sa kohé qé hetimet e nisura si
rezultat i sinjalizimit ose publikimit jané né proces.

3. Dispozitat e kétij ligii, qé rregullojné
konfidencialitetin dhe mbrojtjen e identitetit té
sinjalizuesit, zbatohen né ményré t€ njéjté edhe pér
personat e pérfshiré deri né pérfundimin e
procedurave administrative pérkatése.

KREU V
TRANSPARENCA E SISTEMIT TE
MBROJTJES SE SINJALIZUESVE

Neni 26
Raportimi

1. ILDKPKI-ja publikon ¢do vit raport pér
zbatimin e kétij ligji, né t€ cilin pérfshihen numri i
rasteve t€ sinjalizuara, rezultatet e trajtimit té tyre,
koha mesatare e trajtimit té rasteve, si dhe masat e
marra pér zbatimin e mekanizmave t€ mbrojtjes
kundér veprimeve hakmarrése.

2. Raporti vietor nuk pérmban t€ dhéna qé mund
t¢ zbulojné identitetin e sinjalizuesve ose té
personave t& pérfshiré.

3. Raporti publikohet né fagen zyrtare té
ILDKPKI-sé.

4. ILDKPKI-ja publikon periodikisht té dhéna té
pérmbledhura pér ecuriné e sinjalizimeve dhe masat
mbrojtése  t€ ndérmarra, né pérputhje me
legjislacionin pér mbrojtjen e t& dhénave personale.

KREU VI
SHKELJET DHE MASAT
ADMINISTRATIVE

Neni 27
Kundérvajtje dhe masa administrative

1. Shkelja e dispozitave té kétj ligji, kur nuk
pérbén  vepér penale, pérbén  kundérvajtje
administrative dhe dénohet me gjobé, si mé poshté
vijon:

a) moscaktimi i njésisé pérgjegjése nga autoriteti
publik ose subjekti privat dénohet me gjobé 100 000
leké. Né rast se shkelja pérséritet, autoriteti publik
ose subjekti privat dénohet me gjobé 500 000 leké;
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b) mospérmbushja e detyrimit pér dérgimin e
raportit vjetor nga njésia pérgjegjése prané autoritetit
kompetent, né kundérshtim me parashikimet e kétij
ligji, dénohet me gjobé nga 50 000 deri né 100 000
leké;

¢) pengimi, pérpjekja ose kércénimi pér té
penguar sinjalizimin, sipas parashikimeve té kétij
ligji, dénohet me gjobé nga 100 000 deri né 300 000
leké;

¢) ¢do veprim hakmarrés ndaj personave té
pércaktuar né nenin 4 t€ kétj ligji, pérfshiré
sinjalizuesin, ndihmésin, personat e lidhur me
sinjalizuesin, si dhe personat juridiké qé sinjalizuesi i
zotéron, pér té cilét punon ose me té cilét Eshté i
lidhur né njé kontekst t€ lidhur me punén, pérfshiré
pérpjekjet dhe kércénimet apo moszbatimin e
urdhrit t€ ILDKPKI-sé pér t€ pezulluar ose pér té
ndérpreré veprimet hakmarrése, i ndérmarré nga
autoriteti publik, ose nga subjekti privat, sipas kétij
ligji, pérfshiré refuzimin pér t€ vepruar sipas nenit 22
t€ kétj ligji, dénohet me gjobé nga 300 000 leké deri
né 500 000 leké;

d) shkelja e parimeve t€ hetimit t€ sinjalizimit nga
punonjési, sipas nenit 22 té€ kétij ligji, dénohet me
gjobé nga 100 000 deti né 300 000 leké;

dh) shkelja e detyrimit pér ruajten e
konfidencialitetit, sipas nenit 10 t€ kétij ligji, dénohet
me gjobé nga 150 000 deri né 300 000 leké;

¢) mosfillimi i hetimit ose pérfundimi i hetimit
administrativ nga punonjési, né kundérshtim me
nenin 21 t€ kétij ligji, dénohet me gjobé nga 100 000
deri né 300 000 leké;

¢) fillimi i procedurave t€ paligishme ndaj
sinjalizuesit dénohet me gjobé nga 100 000 deri né
300 000 leké;

f) sinjalizimi i rremé, vetém né rastet kur
vértetohet se Eshté kryer me vetédije té ploté nga
sinjalizuesi, dénohet me gjobé nga 100 000 deti né
300 000 leké.

2. Autoriteti kompetent pér konstatimin e
kundérvajtieve  dhe vendosjen e  masave
administrative éshté¢ ILDKPKI-ja.

3. Kundér vendimit t€ ILDKPKI-s¢ mund t&
béhet ankim, sipas ligjit pér kundérvajtjet
administrative.

4. T¢ ardhurat nga gjobat kalojné né buxhetin e
shtetit.

KREU VII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE
FUNDIT

Neni 28
Nxjertja e akteve nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, brenda 3
muajve nga hyrja né fuqi e kétj ligji, t€ nxjerré aktet
nénligjore né zbatim t€ pikés 13, t€ nenit 14 té kétij
ligji.

2. Ngarkohet ILDKPKI-ja gé, brenda 3 muajve
nga hyrja né fuqi e kétij ligji, t€ nxjerré aktet
nénligjore né zbatim t& pikés 13, t€ nenit 14 dhe té
pikés 10, t€ nenit 22 t€ kétj ligji.

3. Ngarkohen subjektet private dhe autoritetet
publike, né pérputhje me udhézimet e ILDKPKI-
s€, ¢, brenda 6 muajve nga data e hyrjes né fuqi té
kétj ligji, t€ miratojné rregulloret e parashikuara né
pikén 3, t€ nenit 14 dhe né pikén 8, t€ nenit 20 té
kétij ligji.

Neni 29
Dispozité tranzitore

Shkronjat “a” dhe “¢”, t€ pikés 1, t€ nenit 3;
paragrafi i dyté, 1 pikés 2, t€ nenit 3; pika 7, e nenit 3;
pika 20, e nenit 4; pika 4, e nenit 7, si dhe pikat 2 e
4, t€ nenit 14 t€ kégj ligji do t€ hyjné né fuqi pas
anétarésimit  t€ Republikés sé Shqipérisé né
Bashkimin Evropian.

Neni 30
Shfuqizime

Ligji nr. 60/2016, “Pér sinjalizimin dhe
mbrojtjen e sinjalizuesve”, i ndryshuar, shfugizohet.

Neni 31
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 18.12.2025.
Shpallur me dekretin nr. 24, daté 15.1.2026,

té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.
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DEKRET
Nr. 24, daté 15.1.2026

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
kushtetutés

DEKRETO]:

Shpalljen e ligjit nr. 96/2026, “Pér sinjalizimin
dhe mbrojtjen e sinjalizuesve”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 25, daté 16.1.2026

PER LIRIMIN NGA DETYRA TE
KOMANDANTIT TE FORCES DETARE

Né mbéshtetje t€ nenit 93, nenit 169, pika 3 té
Kushtetutés, si dhe nenit 9, pika 3, shkronja “c”, t&
ligiit nr. 64/2014, “Pér pushtetet dhe autoritetet e
drejtimit e t€ komandimit té€ Forcave t€ Armatosura
t€ Republikés sé¢ Shqipéris¢”, t€ ndryshuar, me
propozim t&é ministrit t€ Mbrojtjes, daté 29.10.2025,

DEKRETOJ:
Neni 1

Nénadmiral Adnand Défrim Agastra lirohet nga
detyra “Komandant i Forcés Detare”.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.
PRESIDENT I REPUBLIKES

SE SHQIPERISE
Bajram Begaj
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DEKRET
Nr. 26, daté 16.1.2026

PER EMERIMIN NE DETYRE TE
KOMANDANTIT TE FORCES DETARE

Né mbéshtetje t€ nenit 93, nenit 169, pika 3 t&
Kushtetutés, si dhe nenit 9, pika 3, shkronja “c”, té
ligjit nr. 64/2014, “Pér pushtetet dhe autoritetet e
drejtimit e t€ komandimit té Forcave té€ Armatosura
té¢ Republikés sé Shqipéris€”, t€ ndryshuar, me
propozim té ministrit t&¢ Mbrojtjes, daté 30.12.2025,

DEKRETO]:
Neni 1

Kundéradmiral Arsen Burhan Mullaj emérohet
né detyrén “Komandant i Forcés Detare”.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 27, daté 16.1.2026

PER DHENIE GRADE MADHORE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronja “d”, nenit 93
té€ Kushtetutés, si dhe t€ nenit 9, pika 3, shkronja “a”,
t€ ligjit nr. 64/2014, “Pér pushtetet dhe autoritetet e
drejtimit e t€ komandimit té Forcave té€ Armatosura
t¢ Republikés sé Shqipéris€”, t€ ndryshuar, me
propozim té ministrit t&€ Mbrojtjes, daté 11.12.2025,

DEKRETOJ:
Neni 1

Kolonel Razije Kadri Mehmeti, me detyré
“Drejtor” né Drejtoriné e Bashképunimit Civilo-
Ushtarak J-9, né Shtabin e Pérgjithshém té Forcave
t¢ Armatosura, i jepet grada madhore “Gjeneral
Brigade”.
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Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 28, daté 16.1.2026

PER DHENIE GRADE MADHORE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronja “d”, nenit 93
té€ Kushtetutés, si dhe t€ nenit 9, pika 3, shkronja “a”,
t€ ligjit nr. 64/2014, “Pér pushtetet dhe autoritetet e
drejtimit e t&€ komandimit té Forcave t&€ Armatosura
t¢ Republikés sé Shqipéris¢”, t€ ndryshuar, me
propozim té ministrit t&€ Mbrojtjes, daté 11.12.2025,

DEKRETO]:
Neni 1

Kolonel Fatmir Sadri Neziraj, me detyré
“Drejtor” né Drejtoriné e Operacioneve dhe
Stérvitjes J-3/7, né Shtabin e Pérgjithshém té
Forcave t€¢ Armatosura, i jepet grada madhore
“Gjeneral Brigade”.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 29, daté 16.1.2026

PER DHENIE GRADE MADHORE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronja “d”, nenit 93
t€ Kushtetutés, si dhe t€ nenit 9, pika 3, shkronja “a”,
t€ ligjit nr. 64/2014, “Pér pushtetet dhe autoritetet e
drejtimit e t€ komandimit té€ Forcave t€ Armatosura
t¢ Republikés sé Shqipéris€”, t€ ndryshuar, me
propozim té ministrit t&€ Mbrojtjes, daté 11.12.2025,

DEKRETO]:
Neni 1

Kolonel Edmond Abaz Voci, me detyré
“Komandant 1 Qendrés s¢ Kontroll Raportimit” né
Forcén Ajrore, i jepet grada madhore “Gjeneral
Brigade”.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

VENDIM
Nr. 2, daté 15.1.2026

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN
NR. 250, DATE 24.4.2003, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER MIRATIMIN E
LISTES SE INVENTARIT TE PRONAVE
TE PALUAJTSHME SHTETERORE, TE
CILAT I KALOJNE NE PERGJEG]JESI
ADMINISTRIMI MINISTRISE SE
BRENDSHME”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té€ nenit 100 t& Kushtetutés dhe té
neneve 8, pika 3, e 13, t€ ligjit nr. 8743, daté
22.2.2001, “Pér pronat e paluajtshme té shtetit”, t&
ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit, Késhilli
1 Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr. 250, daté 24.4.2003, té
Késhillit t&€ Ministrave, “Pér miratimin e listés sé
inventarit t€ pronave t€ paluajtshme shtetérore, té
cilat 1 kalojné né pérgjegjési administrimi Ministrisé
s¢ Brendshme”, t¢ ndryshuar, béhen kéto
ndryshime:

a) Né titull dhe kudo né pérmbajtje t€ vendimit,
emértesa “Ministria e Brendshme” zévendésohet
me “ Ministria e Punéve té Brendshme”;

b) Né listén e inventarit t€ pronave té
paluajtshme  shtetérore bashkélidhur vendimit,
pérmasat e pronave me emértimin “Posté Policie
Selenicé”, “Komisariati i Policisé Puké”, “Reparti
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752 FNSH-Fier”, “Stacioni i Policisé Fushé-Krujé”,
“Stacion Policie Manzé”, “Kampi i Riedukimit
Cekrez”, “Stacioni 1 Policisé Patos”, “Komisariati i
Policis¢ Mallakastér”, “Drejtoria e Policisé sé
Qarkut Gjirokastér”, “Drejtoria e Policisé Korgé”,
“Komisariati i Policisé Korge”, “Reparti 754 FINSH-
Plasé”, “Komisariati i Policisé Pogradec”, “Drejtoria
e Policisé s¢ Qarkut Lezhé”, “Komisariati i Policisé

Rréshen”, “Drejtoria Qendrore Dibér”  dhe
“Helioporti”  zévendésohen me pérmasat e
pércaktuara  né  formularét,  gjithsej, 17

(shtatémbédhjeté) fleté formulari, né plan-rilevimet,
gjithsej, 17 (shtatémbédhjeté) plan-rilevime dhe 1

(nj€) planimetri, g€ 1 bashkélidhen kétij vendimi dhe
jané pjesé pérbérése e tij;

¢) Prona me emértimin “Posta e Policisé¢ Drini 1
71" dhe “Posta e Policisé Qukés™ higen nga lista e
inventarit, bashkélidhur vendimit.

2. Ngarkohen Ministria e Punéve t€ Brendshme
dhe Agjencia Shtetérore e Kadastrés pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

1. FORMULAR 1 PERDITESIMIT TE PRONES

Institucioni Qendror Shtetéror: Ministria e Brendshme

Identifikoi
Drejtues Elidgn €

Drej;

Miratoi: Sekretari Pifgji

Drejtori Drejforisd Wemdore te Policise Vioré

A | 8 C () E F rr | R
Zom 5 . Institucion) me
¢ Sperfagja e Funksion pér ¢ v o "
Ne. |Kadastale] Ne Lioji i Emértesae ‘?’;sn.r?;é Truall | Ndertese | © pérd?}'('( pérajeajési it Slamsi Té dhena 1€ tjera
¥ Lt ., 0 1 pasy: - C
Rend | Indeks: | Pasurisé | Pronés | Pasurisé Adresa # (m%) (m?) administrative/pe "I {Shénime t¢ vecania) I
(m*) pronafpasuria .
Hartés onés)
5 6 7 8 ) | ) 11 =
‘ me emermmin
| ¥ ¢ pronave ne
Posta e Pol | inventar 2 DV 0

| 1285 Trual S‘I o 720 720 uo | ‘ Ne zbatim te V

| Selenic | ©
| s

| |

| } ‘ for Zona Kadastrale Sipas matjeve
Godina Mioisiia‘e | VKM or250 date [P terren. komponentet perberes te prones jane s
N-1 11000 | nidsiriah DVP Viore sokliglon ]
PP Selenicé Brendshme 4.04 2003
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 PRONARL SHTET

VENDNDODHJA
BASHKIA: SELENICE
TE DHENAT E PASURISE
LLOJI PASURISE: TRUALL

X=469148.015
Y=4488516.718

DVASHK/ZVASHK: VLORE

SIP. PASURISE: $=720m?

PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE

KORNIZA REFERUESE GIEODEZIKE SHQIPTARE

~ DATE: 29.07.2025

ZONA KADASTRALE NR: 3285 NUMRI PASURISE: INDEX HARTE: K-34-124-(101-C)

SIPERFAQE GJURMES NDERTIMIT: $=110m? NUMRI KATEVE: 2 NUMRI PEMEVE: -

X=469273.356
Y=4488516.718

SHPJEGUES

SIP. TOTALE E TRUALLIT SIPAS FAKTIT SIP.= 720 o’

2K FEFEFEEE]
m SIP. TOTALE E GJURMES SE NDERTIMIT SIPAS FAKTIT SIP =110 m”
X=482996.553 SH 1:500 X=460273.356
Y=4488431 859 Y=4488431.859
Nr. PERDORIMI ORIENTIMI TIPI KUFIRIT KUFITARI ID/NIPT SHENIME TE REALIZUESIT
1 VERI
fea—me
2 6
3 UNDJE
- —5_ i PERENDIM R

REALIZOI PER SUBJEKT PRIVAT:

EMRI:
LIGENCA:
KOMPANIA:
NIPT:

NENSHKRIMI / VULA

REALIZOI PER ASHK:

SPECIALISTI/ ING. FATION KORDHAKU

DVASHK

atjon o

F
NENSHKRIMIKM Dasis e

KONFIRMOI:

PERGIEGIESI/ ING, ALBAN BUKAG!
Dighally signed by
prasein

NENSHKRIMI___Alban  senti

1627248 00200

Kode per 1gj
KP-Kufitarét Pjesérisht; PB-Pérf

dhe pércakti

kufirit: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash;'Q
hkie; HK-Harta Kadastrale

TEKNOLOGJIA E MATIEVE: Z,0,D, T
Kode per teknologjiné e matjeve: T-Terren; 2-Zyré; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash,
PERCAKTIMI KUFIRIT: HK,P

fitarét té Gjithé; KP- ét Pji 3

Kode pér p ki e kufirit:P-Pérf
PB-Pérfaqs hkie: HK-Harta Kad,

PB-P q

iPronarve; K:
|

SHENIME TE VECANTA

NDERTESA E KOMISARIATIT ESHTE 2 KATE, ME SIPERFAQE S=110m? PER CDO KAT

EMRI: SHTET €L\BOH leﬂ

NENSHKRIMI
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE

PRONARI: SHTET DATE 15.07.2025 QELLIMI: PERDITESIM/REGJISTRIM
VENDNDODHJA: BASHKIA PUKE DVASHK/ZVASHK SHKODER ZONA KADASTRALE: 3069 NUMRI PASURISE: 2/24; 2/24-ND1; 2/24-ND2; 2/24-ND3; INDEX HARTE: PU; C-2
| TE DHENA TE PASURISE: 2/24-ND4; 2/24-ND5;
‘ LLOJI PASURISE: TRUALL+NDERTESA SIP. TRUALL: 3695 m* SIPERFAQJA GJURMES NDERTIMIT TE OBJEKTIT: 963.1 m* NUMRI KATEVE: ____ NUMRI PEMEVE
XYy sz KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE eEXY

; & /j,;y ﬁ%/
3 Pl

i

L

X,Y SHKALLA 1:1000 B ] SN
' SHPJEGUES:
© L-77} KUFIRII PRONES SIPAS FAKTIT |

[] cuurme NDERTIMI

SIPERFAQJA TOTALE E TRUALLIT 3730.0 M2
SIPERFAQE TOTALE NDERTESASH 1080.8 M2

/ NDERTESAT
e N1 - GODINA E KOMISARIATIT 1, 3 KAT - 712.0 M2 [
‘ ; N2 - INFORMACIONI/VEND KOMANDA 1KAT - 167.6 M2
“ ; N3 - DHOME SHOQERIMI 1 KAT - 32.0M2
[ “ N4 - GARAZH | MBULUAR 1KAT - 169.2 M2
fe . Litia -
FOTOGRAFIMI SATELITOR
}NR. ORIENTIMI PERDORIMI  TIP| KUFIRIT KUFITARET IDINIPT SHENIME TE REALIZUESIT
1 VERI 222
2 LINDJE 2/443
|3 Jue "
4 PERENDIM 2/329
| REALIZOI PER SUBJEKT PRIVAT TEKNOLOGUIA E MATJEVE.
‘ |EMRL________LICENCANR____DATE_____ Kode per teknologjine e matjeve T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash;
“ KOMEANIA; NPT PERCAKTIMI KUFIRIT L PHBLIA g
NENSHKRIMIVULA_________ Kode per percaktimin e kufirit: P-Perfaqesues i Pronareve; K-Kufitaret te Gjithe; KP-Kufitaret Pja's'ég(&f;-‘; ‘,’_.J' TH, S &
PB-Perfagesues Bashkie; HK-Harta Kadastrale & C s = 'QO/”»L,\Y'
| REALIZOI PER ASHK:  DV/ASHK SHKODER S 3‘1\ /\ s
|| sPECIALISTE: s PRONARIBASHKEPRONARET-DEKLARIM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET: BRY NG A8
NENSHKRIMI w T MINISTRIA E BRENDSHME TWs 5 0
- s & Zim
KONFIRMOI: DREJTOR/PERGJEGJES PERFAQESUES! | INSTITUCIONIT QENDROR: O V! P - SHkO DE R =S o X
NENSHKRIMIVULA o EMERMBIEMER: QREITHLES ;fb;ﬁrziénémwohi / %
_Alban e CrENT)ﬁN ,35 I} ’to ’

L sk 4
Kode per teknologjingyhﬁﬁfeve dhe percaktimi i kufirit: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash; P-Perfaqes
i Pronareve; K-Kufitaret te Gjithe; KP-Kufitaret Pjeserisht; PB-Perfagesues Bashkie; HK-Harta Kadastrale

Faqe | 1439
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Fletorja Zyrtare

Viti 2026 — Numri 15

r PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE

PRONARI: SHTET DATE 24.07.2025

QELLIMI: PERDITESIM/REGJISTRIM

NUMRI PASURISE: 102/1

INDEX HARTE: K-34-112179-B)

D KUFIRI | PRONES

NDERTESA PER PERGUEGJESI ADMINISTRIMI
SIP. TRUALLI 6858.29 M2

SIP. NDERTESE 1369.31 M2

SIP. OBKETI NR 1-202.52 M2

SIP. OBJEKTINR 2 - 411.51 M2

SIP. OBJEKTINR 3 - 395.49 M2

SIP. OBJEKTINR 4 - 119 M2

SIP. OBJEKTINR 5 - 201.69 M2

SIP. OBJEKTINR 6 - 19.68 M2
SIP. OBJEKTINR 7 - 19.42 M2

VENDNDODHJA: BASHKIA FIER, DVASHK/ZVASHK FIER ZONA KADASTRALE: 2944
TE DHENA TE PASURISE:
LLOJI PASURISE: ARE +TRUALL SIP. TRUALL: 8623 m* SIPERFAQJA GJURMES NDERTIMIT TE OBJEKTIT: 1367 m* NUMRI KATEVE: ____ NUMRI PEMEVE
X,Y 458 KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE 8ERds XY
N
85/112
95/113
/ 106/15
106/13
06/14
425
118/24
XY 813kt SHKALLA 1:1000 ey y
SHPJEGUES

SHKALLA 1:2500

PERCAKTIMI KUFIRIT: __. —
Kode per percaktimin e kufirit: P—Perfagesues i Pronareve; K—Kufit rej
PB—Perfoqesues Bashkie; HK—Harta Kadastrale s

Digltally signed by

NENSHKRIMI/VULA
Helena Spaho

~ Helena

oo s gy ey e
SPECIALIST: épa O . RONARL/BA BREN AR
NENSHKRMI______ MINISTRIA_E_BRENDSHME.

KONFIRMOI: DREJTOR /PERGJEGUES PERFAQESUES! | INSTITUCIONIT QENDROR:

Digitally signed b EMER /MBIEM{R:

Alban Bukaci

NENSHKR»MI/VULA_"__A_' han

FOTOGRAFIMI SATELITOR

NR.| ORIENTIMI | PERDORIMI | TIPI KUFIRIT KUFITARET IDINIPT SHENIME T& REALIZUESIT

1 | VERI

2 | LINDJE

3 | Jue 221

4 | PERENDIM 252 /S:‘;.,W‘d 2 et

SMEQILIZQI PER SQBJLE;ETENPCTAJ% i TEKNOLOGJIA E MATUEVE: / Q" %\Es‘u“ AT

NOHPARIE . Shipp o e o Kode per teknologjine e matjeve T—Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; sg&, /qu D\ﬂm;a Dis%\cash
)

LS

Date: 2075101
it: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G—GPS; S—Stacion #8tal; D—Matje D\smnch P—Perfagesues

irit:
J( nnsht PB—Perfaqesues Bashkie; HK—Harta Kadostrale

Kode per teknologjine e matjeve dne

i Pronareve; K-Kufitaret By phgcf?- 7 »\Hkﬁég-lt

Faqe| 1441
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE

PRONARI: KOMISARIATI | POLICISE FUSHE-KRUJE DATE 30.07.2025 QELLIMI: PERDITESIM/REGJISTRIM
VENDNDODHJA: BASHKIA FUSHE-KRUJE  DVASHK/ZVASHK DURRES ZONA KADASTRALE: 1664 NUMRI PASURISE: 2/62 INDEX HARTE: FUSHE-KRUJE E-3
TE DHENA TE PASURISE:

LLOJI PASURISE: TRUALL SIP. TRUALL: 1100m* SIPERFAQJA GJURMES NDERTIMIT TE OBJEKTIT: 176 m* NUMRI KATEVE: ____ NUMRIPEMEVE_____
X,Y #§38351840 KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE 41888052400 X,Y

N

A

I

Al
B

2/88

ﬂi""’ :

0

2/104
X,Y 4185824588 SHKALLA 1:1000 4768645245y y
SHPJEGUES

§-77) KuFIRI 1 PRONES
SIPERFAQE TOTALE TRUALL 974 M2
SIPERFAQE TOTALE NDERTESA 193.84 M2

GJURMA E OBJEKTEVE
OBJEKTI 1 (2 KAT) - sip. 135 M2
OBJEKTI 2 (2 KAT) - sip. 11.2 M2
OBJEKTI 3 (2 KAT) - sip. 47.64 M2

26 M2 PJESE E OBJEKTIT NR. 3,
“ POZICIONOHET MBI PAS. 2/547 (PRONE PRIVATE)

|Z 20 M2 PJESE E OBJEKTIT NR. 3,
NDERTIM INFORMAL

SHKALLA 1:1000

FOTOGRAFIMI SATELITOR

NR.| ORIENTIMI | PERDORIMI | TIPI KUFIRIT KUFITARET IDINIPT | SHENIME TE REALIZUESIT
1 | ver 21243
2 | LINDJE 2/58, 2159 ETJ
3 | Jue 2061
4 | PERENDIM 2/63, 2/545, % ETJ
REALIZOI PER SUBJEKT PRIVAT: TEKNOLOGUJIA E MATJEVE:
EMRL_____  LICENGA:NR____ DATE__ Kode per teknologjine  matjeve T-Terren; Z-2yre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash;
KOMPANIA: NIPT:
& PERCAKTIMI KUFIRIT:
NENSHIRIMINULA s @ i Kode per percaktimin @ kufirit: P-Perfagesues | Pronareve; K-Kufitaret te Gjithe; KP-Kufitaret Pjeserisht; ) \ / = —
e PB-Perfaqesues Bashkie; HK-Harta Kadastrale b ce 10 \ \ hrame
REALIZOI PER ASHK: Mm( DYRRES P |
| SPECIALISTE: PRONARIBASHKEPRONARET-DEKLARIM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET: e N 1 P
. "
‘ NENSHKRIMI, Digitally signeft b MINISTRIA E BRENDSHME b(\e es ‘e;” 3 ¢
KoNFIRMOI: DRESTORPERGIEAGD AN AlbanBukaci | PERFAQESUESI | INSTITUCIONIT QENDROR: | ZAD O L 47,
[IDR? ! ),
NENSHKRIMIVULA kagi 1107 VUL
Kode per teknologjine e matjeve dhe percaktimi | kufirit: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash; P-Perfagesues
i Pronareve; K-Kufitaret te Gjithe; KP-Kufitaret Pjeserisht; PB-Perfagesues Bashkie: HK-Harta Kadastrale

‘ Date: 2025.07.31 EMER/MBIEMER:
|

Faqe| 1443
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<

¥

Viti 2026 — Numri 15

PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE

PRONARI: SHTET

QELLIMI: REGJISTRIM

- DATE 07.07.2025

VENDNDODHJA: BASHKIA DURRES

DVASHK/ZVASHK DIJ‘R_H—EE )

%IP TRUALL: 1995 m’

KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE

NUMR| PASURISE: 5573 INDEX HARTE: K-34.88-(163-D)

ZONA KADASTRALE: 2590

NUMRI KATEVE:

R A
\\ Y

54/5

NUMRI PEMEVE_____

s X,Y

SIPERFAQJA GJURMES NDERTIMIT TE OBJEKTIT: 0 m*

54/4

54/3

54/1

W
FOTOGRAFIMI SATELITOR

anmn X,Y

SHKALLA 1:500

SHPJEGUES:

777} KUFIRII PRONES SIPAS FAKTIT

Ej GJURME NDERTIMI

SIPERFAQJA TOTALE E TRUALLIT 240.25 M2
SIPERFAQE TOTALE NDERTESASH 100 M2

HARTA KADASTRALE SH. 1:2500

NR.| ORIENTIMI | PERDORIMI | TIPI KUFIRIT KUFITARET IDINIPY SHENIME TE REALIZUESIT
1 | VERI 55126
2 | LINDJE 5526 - -
3 |Jue 55/26; 55130 B
4 | PERENDIM 55/10
REALIZO| PER SUBJEKT PRIVAT. TEKNOLOGJIA E MATJEVE;
EMR LICENCA: NR,, DATE Kade per teknologjine e matjeve T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Tof WA sh;
e ey PERCAKTIMI KUFIRIT: - . . < RGITHSS

Kode per percaktimin e kufirit: P-Perfagesues i Pronareve; K-Kufitaret te Gjith ﬂﬁa&g\ﬂg% ’sr
NENSHKRIMIVULA PB-Perfagesues Bashkie; HK-Harta Kadastrale \\;;\Q\.»* /\\ (o) @OO
%%—AELC‘IZ——A%:EFM DVIASHK DURRES PRONARIBASHKEPRONARET-DEKLARIM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET') £ xg‘f\j\)ﬂ
KakiarRi MINISTRIA E BRENDSHME /) 2EIT02/ 3 fen A
KONFIRMO!: DREJTORPERGJEG.ES PERFAQESUES! | INSTITUCIONIT QENDROR: g O\
NENSHKRIMIVULA evermsiever: [ /€Sor BAL ‘j}éﬁs IKRINWAULA

G Pa .
Kode per teknologjine e matjeve dhe percaktimi i kufirit: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distal %&5?1
i Pronareve; K-Kufitaret te Gjithe; KP-Kufitaret Pjeserisht; PB-Perfaqesues Bashkie; HK-Harta Kadastrale R <3
~ A

Faqe| 1445
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| PRONARI: REPUBLIKA E SHQIPERISE _ DATE 30.07.2025 QELLIMI: PERDITESIMREGJISTRI [
VENDNDODHJA: BASHKIA GRAMSH DVASHK/ZVASHK ELBASAN ZONA KADASTRALE: 2167 NUMRI PASURISE: 326/3 INDEX HARTE: K-34-113+(119-B)
TE DHENA TE PASURISE: I
| | LLOJI PASURISE: TRUALL SIP, TRUALL: 18512 m* SIPERFAQJA GJURMES NDERTIMIT TE OBJEKTIT: 562 m? NUMRI! KATEVE: NUMRIPEMEVE___
|

KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE

|
[| x:517328.275
| Y:4523511.829

364

X:517816.544 |
Y:4523511.829 I\
I
[l

319

\‘ X:517816.544 H

6:215;3;12212225 SHKALLA 1:2500 Y:4523181.285

SHPJEGUES: Il
PRONA SIPAS AFISHIMIT NE KARTELE DHE HARTE:
Sip. trualli 18512 m2 Sip. ndértimi 562 m2 ‘

MIRATUAR ME VKM NR 250 DT. 24.04.2003:
Sip. trualli 18512 m2 Sip. ndértimi 629 m2

KUFIRI | PRONES
Yty SIPERFAQJA TOTALE E TRUALLIT = 18512 M2 ‘ }

5l GJURMA E NDERTESAVE [
=4 SIPERFAQJA TOTALE E NDERTESAVE = 556.8 M2 [l
A1 - Sip. Nd = 57.2 m2
A2 - Sip. Nd = 204 m2
A3 - Sip. Nd = 204 m2 \ ‘
A4 - Sip. Nd = 50.6 m2 }
A5 - Sip. Nd = 41 m2 H

OBJEKTI B1 RRENUAR NGA AMORTIZIMI

PERPUTHJE ME FOTOGRAFIMIN SATELITOR
= :

Anida

‘NR | orit ORIENYII\!IL fgﬂnomw fw?ﬁ?mn KUFITARET | IDINIPT | SHENIME TE REALIZUESIT ) N
[1 [vert | | SHTET 371;366 | | Planii i Rilevimit hartohet me kérkesé t& pérfagésuesit té Drejtorisé Qarkut Elbasan. Nga mat)et fakti é
2 | LIND LINDJE 372 terren rezulton se ka diferencé né sipérfagen e ndértimit midis Matjes Faktike, Kartelés sé pasurisé dhe [
| \ 3 |Jue i 369 ﬁ VKM NR 250, DT.24.04.2023. Gjithashtu ju bé&me me dije se objekti nr. B1 i vendosur né HTR me kryq, l J
[ lPERéNDIM sz | nuk ekziston né terren (&shté i shembur) dhe nuk &shté llogaritur né snpen‘aqen e ndértimit. (|
— e e eee——e ——— e et |
| [ ReaLIZor PER SUB. | TEKNOLOGUIA E MATJEVE: GPS I
EMR| | Kode per teknologjine e matjeve T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash;
KOMPANIA PERCAKTIMI KUFIRIT
1 N = | Kode per percaktlmm e kufirit: P- Perfaqesues i Pronareve; K-Kufitaret te Gjithe; KP-Kufitaret Pjeserisht;
| NENSHKRIMWULA________ PB-Perfagesues Bashkie; HK-Harta Kadastrale ‘
” REALIZO| PER ASHK: DV/ASHK ELBASAN PRONARI/BASHKEPRONARET-DEKLARIM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET: ., m
SPECIALISTI MINISTRIA E BRENDSHME Sl [

NENSHKRIMI__2= - PERFAQESUESI | | cﬂ\ucm\.l QENDRO)
| | KONFIRMOI DREJTOR’P’RGJFGJE |
NENSHKRIMIVUL A_A ban 3 EMER/MBIEMER: VULA
——— £ S=
Kode per teknolorﬁﬁé‘@%aqeve dhe percaktiml i kufmt T Terren Z-. Zyre O Onofoto G GPS S Stacmn Total ?(Matje Distancash; P-Perfagesues
‘I F'ronareve K Kuﬁtaret te Gjithe; KP-i Kuftaret PJeserlsht PB- Perfaqesues Bashkle HK-Harta Kadaslrale ¢
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